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Johdanto

Tata kayttéohjetta koskevia tietoja

Onnittelut uuden laitteen hankinnasta.

Olet valinnut laadukkaan tuotteen. Kayttéohje on osa tatd tuotetta. Se siséiltéd
turvallisuutta, kayttéd ja havittdmistd koskevia térkeitd ohijeita. Tutustu ennen
tuotteen kayttdd kaikkiin kéytts- ja turvallisuusohijeisiin. Kéytd tuotetta vain
kuvatulla tavalla ja vain mainittuihin kéyttstarkoituksiin. Kun luovutat tuotteen
eteenpdin, liitd mukaan kaikki tuotetta koskevat asiakirjat.

Tekijanoikeus

Tama asiakirja on tekijéinoikeudellisesti suojattu.

Kaikenlainen monistaminen tai jélkipainatus, myds osittainen, sekd kuvien
toistaminen, myds muutetussa tilassa, on sallittua ainoastaan valmistajan
kirjallisella luvalla.

Mé&araystenmukainen kéytto

Témé laite on tarkoitettu yksinomaan lattioiden puhdistamiseen sisdtiloissa. Muu
tai taman ylittéva kayttd katsotaan madrdystenvastaiseksi. Laitetta ei saa kéyttas
kaupallisissa tai teollisissa tarkoituksissa.

Emme vastaa mistéén madrdystenvastaisesta kdytdstd, asiattomista korjauksista,
luvattomasti suoritetuista muutoksista tai muiden kuin sallittujen varaosien kéytésté
johtuvista vahingoista. Vastuu on yksinomaan kayttéjélla.
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Turvallisuusohjeet

SAHKOISKUN VAARA!

» Liita laite ainoastaan m@ardysten mukaan asennettuun pisto-
rasiaan, jonka verkkojénnite on 220 - 240 V ~, 50/60 Hz.

~ Irrota pistoke pistorasiasta, jos laitteen toiminnassa ilmenee
hairisitd ja ennen kun puhdistat laitetta.

> Kun irrotat virtajohdon pistorasiasta, vedé& aina pistokkeesta,
ala koskaan johdosta.

~ Al taita tai purista virtajohtoa ja vedd se niin, ettei kukaan
voi astua sen padlle tai kompastua siihen.

» Anna vialliset verkkopistokkeet ja virtajohdot heti valtuutetun
ammattihenkilstén tai huoltopalvelun vaihdettavaksi vaaro-
jen valttamiseksi.

» Varmista, ettei virtajohto kastu tai altistu kosteudelle kéytds-
s&. Veda johto niin, ettei se ja& puristuksiin tai padse vaurioi-
tumaan.

> Jos laite on vaurioitunut, alé missédn tapauksessa jatka sen
kayttéa. Nain valtytadn vaaroilta.

~ Irrota ensin pistoke pistorasiasta, ennen kuin taytat laittee-
seen vettd, puhdistat laitetta tai vaihdat lisdosia.

ﬂ Kayta laitetta vain kuivissa tiloissa, ei ulkona.

~ Alg koskaan upota laitetta veteen tai muihin nesteisiin!

~ Al koskaan kohdista héyryd suoraan sahkélaitteita tai
sadhkoosia sisdltavia laitteita kohti, esimerkiksi uunien sisa-
tiloihin.

» Kaytd laitetta vain kuivin késin ja kengét jalassa (ei paljas-
jaloin). Néin véhenndat toimintahdirién sattuessa vaarallisia
sahkaiskuvirtoja kehossa.
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SAHKOISKUN VAARA!

~ Al koskaan suuntaa laitetta kosteudelle herkkia esineitd
kohti.

~ Tata laitetta saavat kayttaa henkildt, joiden fyysiset, sensori-
set tai henkiset kyvyt ovat rajalliset, tai joilla ei ole riittavad
kokemusta tai tietoa laitteen kaytdstd, kun heitd valvotaan
tai heitd on opastettu laitteen turvalliseen kéyttéon, ja he
ovat ymmartaneet laitteen kayttéon liittyvat vaarat. Lapset
eivat saa leikkid laitteella. Lapset eivat saa suorittaa puhdis-
tusta ja kayttajdhuoltoa ilman valvontaa.

VAROITUS! LOUKKAANTUMISVAARA!

> Jotkin laitteen osat kuumenevat kéytdssal
On olemassa palovammavaaral

» Anna lisGosien jGdahtyd, ennen kuin irrotat niitd.

» K&yta vain téhan laitteeseen tarkoitettuja alkuperdisia
liséosia. Muiden kuin alkuperdisten lisavarusteiden kayttéon
voi liitty& turvallisuusriski.

~ Ala kayta laitetta, jos se on pudonnut, jos siind on nakyvid
vaurioita tai se vuotaa.

~ Pida laite poissa lasten ulottuvilta laitteen ollessa paallé tai
j@ahtymdssa.

~ Al koskaan suuntaa héyryé ihmisia tai eldimia kohti.
Kuuma héyry voi aiheuttaa huomattavia vammojal

~ Irrota pistoke pistorasiasta aina, kun keskeytét tai lopetat
laitteen kdytén tai puhdistat laitetta.
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PALOVAMMAVAARA!
& Varoitus! Kuuma pintal

I\, Tama symboli varoittaa ulos tulevasta hdyrysta.
Noudata turvallisuusohijeital

HUOMIO! AINEELLISET VAHINGOT!

~ Kaytd laitetta ainoastaan kasitellyilla ja vettd lapaisematts-
milléd marmori-, kivi-, laatta-, parketti- tai kovapuulattioille.

~ Al koskaan kayté laitetta ...
— ... kasittelemattomilla tai vettd lapaisevillé lattioilla,
— ... lasipinnoilla
—...pehmeilld muovipinnoilla,
— ...vahalla kasitellyilla lattioilla,
— ... matoilla, jotka sisaltavét villaa.
» Noudata matonvalmistajan ohjeita. Tarkista ennen puhdis-
tuksen aloittamista, soveltuuko matto hdyrypuhdistukseen.
» K&yt tuotetta vain kovakasitellyille parkettilattioille.
~ Alg jata kaynnistettyd laitetta seisomaan puulattialle pidem-
mdksi aikaa. Puu voi turvota.
~ Alg kaytd laitetta, jos vesisdilic on tyhjd.
Muuten pumppu voi tyhjentyd ja kuumentua liikaa.
~ Alg tayta puhdistusaineita tai muita lisGaineita vesisailiéon.
~ Alg kayta laitteen kanssa ulkoista ajastinta tai erillistd
kauko-ohjausjdrjestelmaa.
~ Alg jatd laitetta milloinkaan kéytén aikana ilman valvontaa.
~ Alg kayta laitetta ulkona.
~ Varmista, etteivat laite, virtajohto tai verkkopistoke joudu
kosketuksiin lampdlahteiden, kuten keittolevyjen tai avotulen,
kanssa.
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Osat
Kuva A
@ kahvan vapautuspainike
@O kantokahva
©® runko-osa
O liitosputki
@ hoyrysuulake
O puhdistustyyny (valkoinen)
© suodatin
O vesisailis
O vesisdilion vapautuspainike
@® merkkivalo POWER
® punainen merkkivalo “voimakas héyry”
@ vihred merkkivalo "kevyt héyry”
® MODEpainike
@ hdyrypainike
Kuva B:
® vura
@ ylempi johtopidike
® virtakytkin
® alempi johtopidike
Kuva C:
@® puhdistustyyny (sininen)
@ mattorengas
@ mattorenkaan poistokieleke

Fl
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Poistaminen pakkauksesta ja liittdminen
sdhkoverkkoon

Turvallisuusohjeet

/\ VAROITUS!

Laitteen kdytto6notossa voi esiintyd henkiléva-
hinkoja ja aineellisia vahinkoja!
Noudata seuraavia turvaohjeita vaarojen vélttamiseksi:

» Pakkausmateriaaleilla ei saa leikkid. On olemassa tukeh-
tumisvaara.

Toimituslaajuus ja kuljetustarkastus
Laitteen toimituspakkaukseen siséltyvét vakiona seuraavat osat (ks. kaéntépuoli):
® Runko-osa
® hoyrysuulake
® mattorengas
® 2 puhdistustyynyd (sininen ja valkoinen)
® Kayttdohje

OHJE

> Tarkista, eftei toimituksesta puutu osia eiké tuotteessa ole nékyvid vaurioita.

> Jos havaitset toimituksessa puutteita tai vaurioita, jotka johtuvat puutteelli-
sesta pakkauksesta tai ovat syntyneet kuljetuksen aikana, soita huollon
palvelunumeroon (ks. luku Huolto).

Purkaminen pakkauksesta
4 Ota kaikki laitteen osat ja kdyttdohje pakkauksesta.

¢ Poista kaikki pakkausmateriaalit, mahdolliset kalvot ja teipit.
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Pakkauksen havittdminen

€9

Pakkausmateriaalit on valittu ympéristdystéviilliset ja jGtehuoltotekniset nékdkulmat
huomioiden, ja ne voidaan kierrattad.

Havitd tarpeettomat pakkausmateriaalit voimassa olevien paikallisten madrdys-
ten mukaisesti.

Havitd pakkaus ympdristdystaviillisesti.

Huomioi eri pakkausmateriaaleissa olevat merkinnét ja hévitd ne tarvittaessa
erikseen. Pakkausmateriaalit on merkitty lyhenteillé (a) ja numeroilla (b), joiden
merkitys on seuraava:

1-7: Muovit,

20-22: Paperi ja pahvi,

80-98: Yhdistelmamateriaalit.

Laitteen asentaminen

¢

¢

¢

Tydnnd runko-osa @ hodyrysuulakkeen @ pddssé olevaan liitosputkeen @ ja
paina runko-osaa @ niin paljon alaspéin, ettd pydred lukitus lukittuu paikoilleen.

Valitse sopiva puhdistustyyny @/@® puhdistettavan pinnan mukaan:
— sininen puhdistustyyny @ matoille ja herkille pinnoille, esim. parketille,
— valkoinen puhdistustyyny @ kestévémmille pinnoille, esim. laatoille.

Kiinnitd tyyny @/@® alakautta hdyrysuulakkeeseen @.

OHJE

> Jos haluat puhdistaa hdyrymopilla kokolattiamattoa, asenna sininen
puhdistustyyny @ ja kiinnité hdyrysuulake @ mattorenkaaseen €.
Varmista, etté mattorenkaan poistokieleke @ on kohdakkain liitosputken @
kanssa. Paina héyrysuulake @ mattorenkaaseen € siten, eftd se lukittuu
kuuluvasti paikalleen. Néin sininen puhdistustyyny @ pédsee liukumaan
maton padalla.

> Poista mattorengas @) painamalla mattorenkaan poistokielekettd @) ja vedd
héyrysuulake @ varovasti pois mattorenkaasta €.
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Kaytto ja toiminta

Téssd luvussa annetaan laitteen kéyttdd ja toimintaa koskevia térkeitd ohijeita.

Veden tayttdminen

HUOMIO! AINEELLISET VAHINGOT!

> Alé koskaan kéytd laitetta niin, ettd vesisailic @ on tyhial

> Alg téyta puhdistusaineita tai muita lisgaineita vesisilioon @.

1) Tydnné vesisdilion vapautuspainike @ ylds ja irrota samanaikaisesti
vesisdilio @.

2) Kaanna vesisdilio @ ympdri ja kierrd korkki irti.

3) Téytd vesijohtovettd vesisdilion @ MAX-merkint&én asti.

OHJE

Jos asuinpaikkakuntasi vesijohtovesi on liian kovaa, suosittelemme tislatun
veden sekoittamista vesijohtoveteen. Muutoin hdyrytoiminnon suuttimet
saattavat kalkkeutua ennen aikojaan.

Jotta héyrytoiminto sdilyisi hyvéna mahdollisimman pitkéén, sekoita
tislattua vettd vesijohtoveteen taulukon mukaisesti:

Tislatun veden suhde
Veden kovuus ..
vesijohtoveteen
erittéin pehmed/pehmed 0
keskikova 1:1
kova 2:1
erittdin kova BHl

Veden kovuuden saat selville paikallisesta vesilaitoksesta.

4) Kierrg korkki kasivoimin paikoilleen.

5) Kadnna vesisdilio @ jalleen ympdri ja kiinnité se runko-osaan @: Aseta
ensin alempi osa runko-osaan @ jja paina sen jélkeen ylempi osa paikal-
leen. Paina se kiinni niin, ettd vesisdilid @ lukittuu tuntuvasti paikalleen ja on
tukevasti kiinni runko-osassa @.
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Kaytto

10

HUOMIO! AINEELLISET VAHINGOT!

> Jos et ole varma, soveltuuko lattia puhdistettavaksi, testaa sen kestévyyttd
ensin piilossa olevassa kohdassa.

> Noudata matonvalmistajan ohijeita. Tarkista ennen puhdistuksen aloitta-
mista, soveltuuko matto hdyrypuhdistukseen.

> Alg koskaan kéytd laitetta ilman héyrysuulakkeeseen @ kiinnitettyé puh-
distustyynyd @/{®. Muuten lattiaan voi tulla naarmujal!

> Kéyta mattorengasta @ vain mattojen puhdistukseen. Alé kéyté mattoren-
gasta @ kovien lattioiden puhdistukseen.

> Al koskaan kaytd laitetta niin, ettd vesisdilic @ on tyhjal
Pumppu voi muuten kuumentua ja vaurioitual

OHJE

> Ennen kuin puhdistat lattiaa héyrymopilla, on suositeltavaa imuroida lattia ja
poistaa irralliset likahiukkaset.

Kun laite on asennettu ja téytetty vedella:

1) Nosta kahvaa yléspéin niin, etté kahvan vapautuspainike @ lukittuu
tuntuvasti.

2) Toimi seuraavasti, mikéli et vield ole tehnyt niin: Vapauta virtajohto koko-
naan johtopidikkeiltd @/@®. Voit helpottaa johdon vapauttamista kadnté-
méllé ylemméin johtopidikkeen @ alas niin, ettd vedéit sité hieman ulospdin
ja pydritét sitten alaspdin.

3) Vie virtajohto uran @ kautta kahvan takapuolelle niin, ettei virtajohto roiku
tielld mopilla siivottaessa.

4) Tydnné pistoke pistorasiaan.

"

5) Tydnna virtakytkin @ asentoon “1”. Virtakytkimessd @ palaa valo, punai-
nen merkkivalo POWER (D vilkkuu. Heti kun laite on n. 25 sekunnin jélkeen
|&mmennyt, punainen merkkivalo POWER (@ palaa keskeytyksetté.

6) Valitse haluamasi hdyryn voimakkuus MODE-painikkeella ®:

— 1 painallus: kevyt héyry, vihred merkkivalo @ palaa.
— 2 painallusta: voimakas hdyry, punainen merkkivalo @ palaa.

— 3 painallusta: ei hdyryd, valmiustila, merkkivalo POWER @ palaa.
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OHJE

> Voimakasta hdyryé suosittelemme ennen kaikkea kosteutta ja kuumuutta
hyvin kestéville lattiapinnoille, kuten laatoille.

> Kevytta hdyrya suosittelemme ennen kaikkea kosteudelle ja kuumuudelle
aroille lattiapinnoille, kuten esim. parketille.
7) Paina héyrypainiketta (. Laite aloittaa hdyryntuotannon ja lyhyen ajan
kuluttua puhdistustyynyn @/ lapi tulee hdyrya.

8) Pyyhi lattia haluamistasi kohdista.

OHJE

> Kun vesisdilic @ on tyhjentynyt, pumppu kdy sen jélkeen vield hetken, kun-
nes laite ilmoittaa tyhjéstd vesisdilidsta @ niin, etté punainen merkkivalo @,

vihred merkkivalo @ ja merkkivalo POWER @@ vilkkuvat yhté aikaa.

Jos vesiséilic @ tyhjentyy kdytén aikana:
— Pysdytd hdyryntuotanto painamalla héyrypainiketta @ uvudelleen.
— Aseta virtakytkin @ asentoon "O”.

— lIrrota vesisdilic @, taytd vesisailid @ ja kiinnitd se takaisin paikoilleen
kohdassa “Veden téyttéminen” kuvatulla tavalla.

n

— Tydnné virtakytkin @ asentoon

Valitse haluamasi hdyrynvoimakkuus yllé kuvatulla tavalla ja paina
héyrypainiketta @.

9) Kun olet puhdistanut kaikki haluamasi pinnat, pyséytd héyryntuotanto
painamalla héyrypainiketta @.

10) Aseta virtakytkin @ asentoon “O”. Merkkivalo POWER O sammuu.

11) Irrota pistoke pistorasiasta.

OHJE

> Jos lattiassa ndkyy puhdistuksen jélkeen raitoja, se voi johtua aikaisemmin
kaytetystd puhdistusaineesta. Puhdista lattia héyrymopilla uudelleen. Raito-
jen pitaisi lahted télla tavoin.
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Ké&yton jdlkeen
1) Anna laitteen jaahtya.
2) Poista puhdistustyyny @/®.
3) Irrota vesiséilid @ laitteesta ja tyhjennd se.

4) Vedd ylempad johtopidikettd @O hieman ulospdin ja kédnné se jélleen
yléspéin. Kiedo virtajohto johtopidikkeiden @®/@® ympérille.
Kiinnitd virtajohdon pé&é johdossa olevalla johtonipistimella.

Puhdistus ja hoito

SAHKOISKUN VAARA!

> Vedd pistoke irti pistorasiasta ennen jokaista puhdistuskertaal

/\ VAROITUS! LOUKKAANTUMISVAARA!

> Anna laitteen jGéhtyd ennen puhdistamista. Palovamman vaaral

HUOMIO! ESINEVAHINGOT!

> Alg kéytd puhdistukseen voimakkaita hankaavia tai kemiallisia puhdistusai-
neita, dldka terdvid tai naarmuttavia esineitd.

B Tyhjennd vesisdilio @ jokaisen kayton jélkeen.
B Irrota kayton jalkeen puhdistustyyny @ /@ hoyrysuulakkeesta @ ja pese se.

B Noudata seuraavia pesuohieita, jos peset puhdistustyynyn @/{® pesuko-
neessa:

pese enint. 60 °C:ssa

&

A &la valkaise
E &la kuivaa kuivaajassa

B Pyyhi laite tarvittaessa kostealla liinalla. Jos kyseessé on pinttynyt lika, liséé
linaan mietoa astianpesuainetta.

12 FI SDM 1500 D2
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Huolto/Suodattimen vaihtaminen

Suodatin @ on vaihdettava 4 - 6 kuukauden tai n. 100 siivoussyklin (yksi sykli
vastaa yhtd vesiséilion taytdd) jalkeen. Varasuodattimia voit tilata asiakaspalve-

lustamme.

SAHKOISKUN VAARA!

> |rrota pistoke pistorasiasta aina ennen suodattimen @ vaihtoal

1) Ennen kuin poistat suodattimen @, irrota vesisilic @ laitteesta.

2) Irrota suodatin @ vetamalla sitd yléspain ulos laitteesta.

3) Aseta uusi suodatin @ paikoilleen.

4) Aseta vesisailic @ paikoilleen.

Vian korjaus

Ohjelma

Mahdolliset syyt

Mahdolliset ratkaisut

Laite ei toimi.

Pistoke ei ole kiinni
pistorasiassa.

Liitd laite pistorasiaan.

Laitteesta ei
tule hoyryd.

Hayrypainiketta @ ei
ole painettu.

Paina héyrypainiketta @.

Vesisdiliossa @ ei ole
vetta.

Taytd vettd vesisdilioon @.

Suodatin @ on tukossa.

Vaihda suodatin @.

Hayrynvoimakkuutta ei
ole valittu.

Valitse MODE-painikkeella ®
haluamasi héyrynvoimakkuus.

Pumppu pé&dstad epdtavallisen
voimakkaita dénié.

Vesisdiliossa @ ei ole
vettd.

Taytd vettd vesiséilioon @.

Siihen kohtaan lattiag, jossa laite
seisoi hetken kéytén aikana, on
muodostunut valkoinen raita.

Kohtaan on ker&éntynyt

kalkkia.

Pyyhi kalkkikertymét kostealla
liinalla. Lis&d linaan tarvittaessa
hieman kalkinpoistoainetta.

SDM 1500 D2
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Sailytys

B Avaa laitteen kahva painamalla kahvan vapautuspainiketta @.

B Vedd ylempdd johtopidikettc O hieman ulospéin ja kéénné se jélleen yléspéin.
Kiedo virtajohto johtopidikkeiden @®/@® ympdirille.

B Kanna laitetta kantokahvasta @.

W Sailyt laitetta kuivassa ja polyttéméssé paikassa.

Havittadminen

SN

N

Alé missé&én tapauksessa hévité laitetta tavallisen kotitalousijéat-
teen mukana. Témad laite on Euroopan unionin séhké- ja elekt-
roniikkajétetté koskevan direktiivin 2012/19/EU (WEEE) alainen.
Anna laite valtuutetun jétehuoltoyrityksen tai kunnallisen jétehuoltolaitoksen
havitettéviksi. Noudata voimassa olevia méaéréyksia. Ota epéselvissé tapauksis-
sa yhteyttd paikalliseen jatehuoltolaitokseen.

Lisatietoja kdytdstd poistetun tuotteen havittémismahdollisuuksista saat kuntasi tai
kaupunkisi viranomaisilta.

Liite
Tekniset tiedot
Janniteldhde 220 - 240 V ~ (Vaihtovirta), 50/60 Hz
Tehonotto 1370 - 1630 W
Kotelointiluokka IPX4 (Kestcad kaikista suunnista tulevia vesiroiskeita.)
14 FI SDM 1500 D2
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Tietoja puhdistustyynyistd @/®

Puhdistustyyny, valkoinen @: 100% polyesteria

Materiaalikoostumus Puhdistustyyny, sininen ®: 80% polyesterid,
20% puuvillaa

pese enint. 60 °C:ssa

ala valkaise

4la kuivaa kuivaajassa

ala silita

X R &

Kompernass Handels GmbH:n takuu
Hyvé asiakas,

Laitteen takuu on 3 vuotta ostopdéivéstd. Jos havaitset tuotteessa puutteita, sinulla
on on oikeus vaatia tuotteen myyijéltd lakisddteistd korvausta. Seuraava takuu ei
rajoita lakisadteisié oikeuksiasi ostajana.

Takuuehdot

Takuuaika lasketaan ostopdivéyksestd alkaen. Sailyté ostokuitti hyvéssé tallessa.
Tarvitset sitd todisteeksi ostosta.

Jos téssd tuotteessa ilmenee kolmen vuoden sisélla ostopéivéstd materiaali- tai
valmistusvirheitd, korjaamme tai korvaamme tuotteen sinulle veloituksetta
harkintamme mukaan tai palautamme ostohinnan. Téma takuu edellyttéd, etté
viallinen laite toimitetaan meille yhdessé ostotositteen (kuitin) kanssa kolmivuoti-
sen m&dardajan sisalla. Liséksi mukaan on liitettéva lyhyt kuvaus viasta ja sen
iimenemisajankohta.

Jos takuu kattaa vian, saat joko tuotteen korjattuna takaisin tai uuden tuotteen.
Takuuaika ei ala vudelleen tuotteen korjaamisen tai vaihdon jélkeen.

Takuuaika ja lakisééteinen virhevastuu

Takuukorjaus ei pidenné takuuaikaa. Témé koskee myds vaihdettuja ja korjattuja
osia. Mahdollisesti jo oston yhteydessd havaittavista vaurioista ja puutteista on
ilmoitettava heti, kun tuote on purettu pakkauksesta. Takuuajan p&dttymisen
iélkeen suoritettavat korjaukset ovat maksullisia.

Fl 15
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Takuun laajuus

Laite on valmistettu tiukkojen laatuvaatimusten mukaan huolella ja tarkastettu
perusteellisesti ennen toimitusta.

Takuu koskee materiaali- tai valmistusvirheitd. Téma takuu ei kata tuotteen osia,
jotka altistuvat normaalille kulumiselle ja joita siksi voidaan pitdé kuluvina osing,
eikd helposti rikki menevié osia, kuten kytkimid, akkuja tai lasista valmistettuja
osia.

Tama takuu raukeaa, jos tuote on vaurioitunut, tai sitd ei ole kdytetty tai huollettu
asianmukaisesti. Tuotteen asianmukainen kéyttd edellyttad kaikkien kéyttdohjeessa
esitettyjen ohjeiden tarkkaa noudattamista. Kayttéjén on ehdottomasti véltettava
kayttétarkoituksia ja toimintaa, joita kéyttéohjeessa kehotetaan véltémadn ja
joista siind varoitetaan.

Tuote on tarkoitettu ainoastaan yksityiskéyttddn, ei kaupallisiin tarkoituksiin.
Laitteen vé&drdnlainen tai asiaton kdasittely, vékivallan kéyttd ja muut kuin
valtuutetun huoltopisteen suorittamat korjaukset aiheuttavat takuun raukeamisen.

Toimiminen takuutapauksessa

Jotta asiasi voitaisiin késitellé nopeasti, noudata seuraavia ohjeita:

B Pidd kaikkia kyselyitd varten kassakuitti ja artikkelinumero (esim.
IAN 12345) tallessa todisteena ostosta.

B Tuotenumeron |8ydat tuotteen tyyppikilvestd, kaiverrettuna tuotteeseen,
kayttéohjeen otsikkosivulta (alhaalla vasemmalla) tai tuotteen taustapuolella
tai pohjassa olevasta tarrasta.

B Mikali laitteessa ilmenee toimintahdiriditd tai muita puutteita, ota ensin yhteytté
alla mainittuun huolto-osastoon puhelimitse tai séhkdpostitse.

B Voit lghettaé viallisena pitémési tuotteen yhdessé ostokuitin kanssa maksutta
sinulle ilmoitettuun huolto-osoitteeseen. Liité mukaan selvitys viasta ja siitd,
milloin se on ilmennyt.

=

=

e

Osoitteessa www.lidl-service.com voit ladata témén ja monia muita
kasikirjoja, tuotevideoita ja asennusohjelmia.

Témdn QR-koodin avulla p&édset suoraan Lidl-huoltosivustolle

(www.lidl-service.com) ja voit avata kéyttdohjeesi sydttamallé tuotenumero
A

(IAN) 123456.

16
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Huolto

(FID Huolto Suomi
Tel.: 010309 3582
E-Mail: kompernass@lidl.fi

[1AN 331382_1907 |

Maahantuoja

Huomaa, ettd seuraava osoite ei ole huolto-osoite. Ota ensin yhteyttd mainittuun
huoltopisteeseen.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

SAKSA

WWW. kompernass.com
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Varaosien tilaaminen

Tuotteeseen SDM 1500 D2 on saatavissa seuraavat varaosat:

> 2 x vaihtotyyny

S . > 1 x suodatin
(sininen ja valkoinen)

Tilaa varaosat palvelunumerostamme (ks. kohta Huolto) tai helposti verkkosi-
vustomme www.kompernass.com kautta.

OHJE

> Pidé& t&mén kayttdohjeen kansilehdellé oleva IAN-numero valmiing, kun filaat.
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Inledning

Information om den hér bruksanvisningen

Ett stort grattis fill din nyink&pta produkt.

Du har valt en produkt med hég kvalitet. Bruksanvisningen ing&r som en del av
leveransen. Den innehdller viktig information om sékerhet, anvéindning och
&tervinning. L&s noga igenom alla anvéndar- och sékerhetsanvisningar innan du
bérjar anvéinda produkten. Anvéind endast produkten enligt beskrivningarna och
i de syften som anges har. Lémna 6ver all dokumentation tillsammans med
produkten om du éverldter den till n&dgon annan person.

Upphovsrdatt

Det hér dokumentet skyddas av upphovsrdtt.

Fér all form av méngfaldigande eller eftertryck, dven delvis, samt &tergivning
av bilderna, &ven i féréndrat skick, krévs tillverkarens skriftliga fillsténd.

Féreskriven anvéandning

20

Den hdr produkten ska bara anvéndas fér att rengéra golv inomhus. All annan
eller utékad form av anvéndning strider mot féreskrifterna. Produkten ska inte
anvéndas yrkesméssigt eller industriellt.

Det finns inga méjligheter att stélla krav pé ersétning fér skador som ér ett resultat
av felaktig anvéndning, felaktigt utférda reparationer, ofillétna éndringar pé
produkten eller fér att reservdelar som inte &r godkénda anvénts. Allt ansvar
vilar p& anvéndaren.
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Sdkerhetsanvisningar

RISK FOR ELCHOCK!

> Anslut endast produkten till ett godként eluttag med en
natspénning pé 220 - 240 V ~, 50/60 Hz.

> Dra alltid ut kontakten ur uttaget vid stdrningar och innan
du rengdr produkten.

» Fatta alltid tag om kontakten nér du ska dra ut den ur utta-
get, dra inte i sjaglva kabeln.

» Bocka eller klam inte kabeln och lagg den sé att ingen kan
trampa pa eller snubbla dver den.

~ L&t omedelbart en auktoriserad fackverkstad eller vér kund-
tjanst byta ut skadade kontakter och kablar fér att undvika
olyckor.

» Akta s& att kabeln inte blir vat eller fuktig nér du anvéander
produkten. Lagg den s& att den inte kan klémmas fast n&-
gonstans eller skadas.

» Om produkten &r skadad fér du absolut inte anvénda den
léngre fér att undvika olyckor.

> Dra alltid ut kontakten innan du fyller p& vatten, rengér eller
byter tillbehér pé& produkten.

Anvénd endast produkten i torra utrymmen, aldrig
utomhus.

» Doppa aldrig ner produkten i vatten eller andra vatskor!

» Rikta aldrig angstralen direkt mot elektriska apparater eller
anordningar som innehéller elektriska delar, t ex inuti en
elektrisk ugn.

» Anvand endast produkten med torra hénder och ha alltid
skor pd dig (gé& inte barfota). D& minskar risken att du far
strém genom kroppen om négot fel skulle uppsté.

> Rikta aldrig produkten mot féremal som &r kansliga for fukt.
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RISK FOR ELCHOCK!

» Den hér produkten f&r anvéndas av personer med begrén-
sad fysisk, sensorisk eller mental férméga eller bristande
erfarenhet och/eller kunskap om de hélls under uppsikt
eller instruerats i hur produkten anvénds pé ett sakert satt
och inser vilka risker det innebér. Barn far inte leka med
produkten. Rengdring och allman service fér bara géras av
barn om ndgon vuxen héller uppsikt.

VARNING! RISK FOR PERSONSKADOR!

» Vissa delar av produkten blir mycket varma nér de anvands!
Risk for brannskador!

~ Lat alltid tillbehdren kallna innan du tar av dem.

» Anvand endast originaltillbehér till den har produkten. Delar
frén andra tillverkare kanske inte uppfyller sakerhetskraven.

> Produkten far inte anvéandas om den fallit i golvet, har synli-
ga skador eller lécker.

» Hall barnen borta frén produkten nér den anvénds och inn-
an den svalnat.

» Rikta aldrig dngan mot manniskor eller djur. Het &nga kan
orsaka allvarliga skador!

» Dra alltid ut kontakten ur uttaget nér du tar pauser i arbetet,
nar du anvant produkten klart samt innan den rengérs.

RISK FOR BRANNSKADOR!
& Var férsiktig! Het ytal

<|> Denna symbol varnar fér dngan som kommer ut.

Folj sakerhetsanvisningarnal
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AKTA! RISK FOR SAKSKADOR!

» Anvénd endast produkten péa golv av marmor, sten, sten-
plattor, parkett eller hart tré som behandlats s& att inget
vatten kan trénga in.

» Anvénd aldrig produkten ...
— ...pd obehandlade golv eller golv som inte &r vattentdta,
—...pé& glasytor,
— ... p& mjuka plastytor,
—...p& golvytor som bonats med vax,
—...p& mattor av ullmix.

= Flj alltid mattillverkarens rengdringsinstruktioner. Kontroll-
era dven om mattan tal dngrengéring innan du bérjar.

» Anvénd bara produkten pé parkett med hard férsegling.

~ L&t inte produkten sté ldnge pd ett trégolv nér den &r
pdkopplad. D& kan traet bérja svalla.

» Anvand aldrig produkten med tom vattentank.
Dé& kan pumpen gd pé tomgéng och dverhettas.

» Tillsétt inga rengdringsmedel eller andra tillsatser i vatten-
tanken.

» Anvand ingen extern timer eller separat figrrkontroll fér aft
styra produkten.

» Lémna aldrig produkten utan uppsikt ndr den anvénds.

> Anvénd inte produkten utomhus.

» Férsakra dig om att produkten, kabeln och kontakten inte
kommer i kontakt med varmekallor som spisplattor eller 6pp-
na lagor.
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Komponenter
Bild A:
Upplasningsknapp till handtag
Barhandtag
Huvudenhet
Kopplingshylsa
Angfot
Moppduk (vit)
Filter
Vattentank
Upplésningsknapp till vattentank
Kontrollampa POWER
R3d kontrollampa “hég éngstyrka”
Grén kontrollampa “lég &ngstyrka”
MODEknapp
Angknapp

OO BO0000O0000Q

Bild B:

® Spar

@® Ovre kabelkrok
® Pa&/Avknapp
@® Undre kabelkrok

Bild C:

® Moppduk (bla)

@ Mattring

@ Upplésningshijglpmedel fér mattring
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Uppackning och anslutning
Sdkerhetsanvisningar

/\ VARNING!

Risk for person- och sakskador néar produkten
tasi bruk!

Observera féljande sékerhetsanvisningar fér aft undvika
olyckor:

» Forpackningsmaterial &r inga leksaker. Det finns risk fér
kvavningsolyckor.

Leveransens innehall och transportinspektion
Produkten levereras med féljiande delar som standard (se uppféllbar sida):
® Huvudenhet
® Angfot
® Mattrengéringsring
® 2 moppdukar (blé och vit)
[ ]

Bruksanvisning

OBSERVERA

> Kontrollera att leveransen &r komplett och inte har ndgra synliga skador.
> Om né&gonting fattas eller om leveransen skadats pé grund av bristféllig
fsrpackning eller i transporten ska du véinda dig till var Service Hotline
(se kapitel Service).
Uppackning
¢ Ta upp alla delar ill produkten och bruksanvisningen ur férpackningen.

4 Ta bort allt fsrpackningsmaterial, ev. plastfolie och klistermérken frén produkten.
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Kassera forpackningen

@ Férpackningsmaterialet har valts med tanke p& milién och de tekniska férutsatt-
% ningarna f&r avfallshantering och kan dérfér étervinnas.
@ Kassera férpackningsmaterial som inte behévs langre enligt géllande lokala
bestdmmelser.

Ténk p& miljén nér du kasserar férpackningen.
Observera markningen pé de olika férpackningsmaterialen och dela ev. upp
dem dérefter s& att du kan sopsortera dem rétt. Férpackningsmaterialen &r
a mérkta med férkortningar (a) och siffror (b) som har féljande betydelse:
1-7: Plast,
20-22: Papper och kartong,
80-98: Komposit.

Montera produkten

¢ Forin huvudenheten @ i kopplingshylsan @ p& éngfoten @ och tryck ned
huvudenheten @ &nda tills den runda lasningen snépper fast.

4 Vélj rétt moppduk @/@ till den yta som ska rengéras:
— den bl& moppduken (B f&r mattor och kdnsliga ytor, t ex parkett,

— den vita moppduken @ fér téligare ytor, t ex stenplattor.
¢ Fast en moppduk @/ pa undersidan av angfoten @.

OBSERVERA

> Om du ska rengéra en heltéckningsmatta med dngmoppen sdtter du péd
den bl& moppduken (® och monterar dngfoten @ p& mattringen €.
Kontrollera d& att uppl@sningshjélpmedlet @ ligger i linje med kopplings-
hylsan @. Tryck fast &ngfoten @ p& mattringen @). Sedan kan den bla
moppduken ® glida éver mattan.

> For att ta av mattringen €@ trycker du foten mot upplé&sningshiélpmedlet @
och drar férsiktigt loss dngfoten @ fran mattringen €.
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Anvédndning och bruk

Det har kapitlet innehdller viktig information om hur produkten anvénds.

Fylla pa vatten
AKTA! RISK FOR SAKSKADOR!

> Anvénd aldrig produkten om vattentanken @ &r tom!.
Dé& kan pumpen gé varm och skadas!

> Tillsétt inga rengéringsmedel eller andra tillsatser i vattentanken @.

1) Foér upplésningsknappen till vattentank @ uppét och ta samtidigt bort
vattentanken @.

2) Véand pa vattentanken @ och skruva loss proppen.

3) Fyll vattentanken @ med vanligt kranvatten upp till MAX-markeringen.

OBSERVERA

Om vattnet dér du bor &r mycket hart &r det bra om du blandar det med
destillerat vatten. Annars kan munstyckena till &ngpuffsfunktionen kalkas
igen i fortid.

Fér att dngpuffsfunktionen ska fungera optimalt under lang tid blandas
kranvatten med destillerat vatten enligt tabellen:

Vatinets hardhet Ande! destillerat vatten
i kranvattnet
mycket mjukt/mijukt 0
medel 1:1
hért 2:1
mycket hért 3:1

Fréga din lokala vattenleverantdr om vattnets hé&rdhet.

4) Skruva fast proppen fér hand.

5) Vénd pé vattentanken @ igen och sétt in den i huvudenheten @: Sét forst
in den undre delen i huvudenheten €@ och vicka sedan in den Svre delen i
produkten. Tryck in vattentanken @ ordentligt s& att du kéinner att den l&ser
fast i huvudenheten @.
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Anvéndning

AKTA! RISK FOR SAKSKADOR!

> Om du &r oséker p& om golvet tél att &ngmoppas ska du testa pd ett stélle
som inte syns.

> F&lj alltid mattillverkarens rengéringsinstruktioner. Kontrollera dven om mat-
tan t&l dngrengéring innan du bérjar.

> Anvénd aldrig produkten utan moppduk @/@® pé éngfoten @.
Annars repas golvet!

> Anvéind bara mattringen @ for att rengéra mattor. Anvéind aldrig
mattringen €@ p& harda golv.

> Anvénd aldrig produkten om vattentanken @ &r tom!
Dé kan pumpen gé& varm och skadas!

OBSERVERA

> Innan du rengér golvet med dngmoppen rekommenderar vi att det damm-
sugs for att f& bort 16s smuts.

Na&r du monterat produkten och fyllt p& vatten:
1) Fall upp handtaget tills du mérker att uppl&sningsknappen till handtaget @

sndpper fast.

2) Om du inte redan gjort det: Linda ut hela kabeln frén kabelkrokarna @/®.
For att det ska gé lattare att linda ut kabeln kan du félla ned den évre kabel-
kroken (® genom att dra ut den lite och samtidigt vrida.

3) Dra kabeln genom spéret @ p& handtagets baksida s& att kabeln inte
hanger ned i arbetsomré&det.

4) Sétt kontakten i eft eluttag.

5) Satt Pa/Av-knappen @ pé lage I. Pa/Av-knappen @ lyser och den réda
kontrollampan POWER (D bérjar blinka. S& snart produkten vérmts upp,
vilket tar ca 25 sekunder, bérjar den réda kontrollampan POWER @ att
lysa med fast sken.

6) Stéllin hur mycket dnga som ska bildas med MODE-knappen (®:
— 1 tryck: lite &nga, den gréna kontrollampan @ lyser.
— 2 tryck: mycket &nga, den réda kontrollampan @ lyser.

— 3 tryck: ingen &nga bildas, produkten &r klar f&r drift, kontrollampan
POWER (@ lyser.
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OBSERVERA

> Instéillningen fér mycket dnga rekommenderas framfér allt till golv som tél
fukt och virme som t ex stenplattor.

> Instéllningen fér lite dnga rekommenderas fill golv som é&r kénsligare fér fukt
och vérme, t ex parkett.

7) Tryck p& éngknappen @. Produkten bérjar bilda énga som efter en liten
stund kommer ut genom moppduken @/®.

8) Moppa golvet.

OBSERVERA

> Nar allt vatten pumpats ut ur vattentanken @ fortsétter pumpen att arbeta
en stund tills den réda kontrollampan @, den gréna kontrollampan @ och
kontrollampan POWER @ bériar blinka samtidigt fér att visa att vattentan-
ken @ ar tom.

Om vattentanken @ blir tom under tiden:
— Tryck p& &ngknappen @ igen for att stoppa dngproduktionen.
— Satt Pa/Av-knappen @ pd lage O.

— Ta ut och fyll p& vattentanken @. Sétt sedan tillbaka vattentanken @
i produkten s& som beskrivs i kapitel Fylla p& vatten.

— Satt Pa/Av-knappen @ pé lage |.
— Valj &ngstyrka s& som beskrivs ovan och tryck p& éngknappen @.

9) Nar du moppat alla ytor férdigt trycker du p& éngknappen @ s& &ngpro-
duktionen upphér.

10) Satt P&/Av-knappen @ pd Iége O. Kontrollampan POWER @ slocknar.
11) Dra ut kontakten ur uttaget.

OBSERVERA

> Om golvet blir flammigt efter rengéringen kan det bero p& det rengérings-
medel som anvdnts tidigare. D& f&r man helt enkelt rengéra det igen med
&ngmoppen. Sedan bér flammigheten férsvinna.
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Nar du ér fardig
1) L&t produkten kallna.
2) Ta av moppduken @/®.
3) Ta ut vattentanken @ ur produkten och tém den.

4) Dra ut den &vre kabelkroken (@ en aning och vrid den sedan uppét. Linda
upp kabeln pé kabelkrokarna @®/®.
Fixera dnden med kabelklémman som sitter pa kabeln.

Rengéring och skétsel

RISK FOR ELCHOCK!

> Dra alltid ut kontakten innan du rengér produkten!

A VARNING! RISK FOR PERSONSKADOR!

> L&t alltid produkten bli kall innan du rengér den. Risk fér brénnskador!

AKTA! RISK FOR SAKSKADOR!

> Anvénd inga aggressiva, slipande eller kemiska medel fér att rengéra pro-
duktens yta. Anvénd inte heller ndgra spetsiga eller vassa féremal.

B T5m vattentanken @ efter varje anvéndning.

B Ta bort moppduken @/® fran éngfoten @ och skélj ur den efter varje
anvéndning.

B Observera féljande tvéitirdd om moppduken @/@® ska tvéttas i maskin:
tvatta i max. 60 °C
anvénd inte blekmedel
torktumla inte

stryk inte

X IR % &

B Torka av produkten med en fuktig trasa om det beh&vs. Envisa fléickar tas
bort med lite milt diskmedel pé en trasa.
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Underhall/Byta filter

Efter 4 - 6 mé&nader eller ca 100 rengéringscykler (en cykel motsvarar en full
vattentank) maste filtret @ bytas. Vénd dig till kundservice fér att bestélla

reservfilter.

RISK FOR ELCHOCK!

> Dra alltid ut kontakten innan du byter filler @!

1) For att kunna ta ut filtret @ mdéste vattentanken @ forst tas ut.

2) Dra upp filtret @ ur vattentanken.
3) Sattin det nya filiret @.
4) Satt tillbaka vattentanken @.

Atgérda fel

Program

Méijliga orsaker

Majliga I&sningar

Produkten fungerar inte.

Kontakten sitter inte i
uttaget.

Anslut produkten till eft eluttag.

Produkten bildar ingen
anga.

Du har glémt att trycka
p& &ngknappen @.

Tryck p& dngknappen @.

Det finns inget vatten i
vattentanken @.

Fyll vatten i vattentanken @.

Det ér stopp i filtret @.

Byt filter @.

Du har inte stdllt in n&-
gon éngstyrka.

Stall in hur mycket &nga som ska
bildas med MODEknappen ®

Pumpen later ovanligt
mycket.

Det finns inget vatten i
vattentanken @.

Fyll p& vatten i vattentanken @.

Det har bildats en vit rand
pé golvet dar produkten
sttt stilla en kort stund.

Det dr lite kalk som
fallts ut.

Torka bort kalkbeléggningen med en
fuktig trasa. Ta négra droppar avkalk-
ningsmedel p& trasan om det behdvs.

SDM 1500 D2

SE 31



SILVERCREST’

Forvaring
B F&ll in handtaget genom att trycka pé upplé&sningsknappen @.

B Dra ut den dvre kabelkroken (B en aning och vrid den sedan uppét. Linda
upp kabeln pé kabelkrokarna @/®.

B Bar produkten i bérhandtaget @.

B Foérvara produkten pé ett torrt och dammfritt stélle.

Kassering

Produkten far absolut inte kastas bland det vanliga hushallsav-
fallet. Den hér produkten faller under det europeiska direktivet
2012/19/EU-WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).
Lamna in produkten till ett godként &tervinningsféretag eller din kommunala
avfallsanléggning. Flj géllande féreskrifter. Kontakta din avfallsanléggning om
du har négra frégor.
@
5  Kontakia kemmunen fér nérmare information om avfallshantering av den

%A forbrukade produkten.

Tekniska data

Spdnningsférsérining 220 -240V ~ (véxelstrom), 50/60 Hz
Effektférbrukning 1370-1630 W
Skyddsklass IPX4 (Stéinkvattenskydd i alla riktningar)
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Information om moppdukar @/®

Vit moppduk @: 100% polyester

Material
Bl& moppduk @®: 80% polyester 20% bomull

tvatta i max. 60 °C

anvénd inte blekmedel

torktumla inte

stryk inte

X I 3 &

Garanti fran Kompernass Handels GmbH
Kéra kund

For den hér produkten Iémnar vi 3 érs garanti fréin och med inkdpsdatum. Om det
skulle vara nagot fel p& produkten finns en lagstadgad reklamationsrétt frén
&terférséljaren. Dina lagstadgade réttigheter begrénsas inte av den garanti som
beskrivs i féljande avsnitt.

Garantivillkor

Garantitiden bérjar frén och med inképsdatumet. Ta vél vara pé kassakvittot.
Kassakvittot &r ditt kdpbevis.

Om ett material- eller fabrikationsfel uppstar p& produkten inom tre &r frén
inkdpsdatumet reparerar vi, byter ut den gratis, eller ersattar képesumman
beroende pé vad vi anser lampligast. En férutséttning fér att utnyttia garantin
&r att den defekta produkten och képbeviset (kassakvittot) uppvisas inom den
tredriga garantitiden tillsammans med en kort beskrivning av felet och nér det
uppstod.

Onm felet téicks av var garanti kommer du aft fé tillbaka en reparerad eller en ny
produkt. Garantitiden bérjar inte om frén bérjan fér en reparerad eller ny produkt.

Garantitid och lagstadgad ersattningsrétt

Garantitiden férlédngs inte fér att man utnyttjat garantin. Det géller Gven fér utbytta
och reparerade delar. Eventuella skador och brister som existerar redan vid képet
mdste rapporteras s& snart produkten packats upp. Nér garantitiden &r slut mdste
man sjélv betala fér eventuella reparationer.
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Garantins omfattning

Produkten har tillverkats med omsorg enligt stréinga kvalitetskriterier och testats
noga fore leveransen.

Garantin géller bara fér material- eller fabrikationsfel. Garantin técker inte delar
av produkten som utsétts fér normalt slitage och darfér betraktas som férslitnings-
delar och inte heller skador pa émtaliga delar som t ex knappar, batterier eller
delar av glas.

Garantin upphér att gélla om produkten skadas eller anvénds och servas pé fel
sétt. Alla anvisningar i bruksanvisningen méste féljas exakt fér att produkten ska
kunna anvéndas pé& rétt satt. Produkten fér aldrig anvéndas i andra syften eller
hanteras pé& ett s&tt som man avrdder frén eller varnar fér i bruksanvisningen.

Produkten &r endast avsedd fér privat bruk och ska inte anvéndas yrkesméssigt.
Garantin géller inte vid missbruk och felaktig behandling, anvéndande av vald
och vid ingrepp som inte gjorts av var auktoriserade servicefilial.

Behandling av garantiérenden

Fér att snabbt kunna behandla ditt Grende ber vi dig félja nedanstéende
anvisningar:

B Ha alltid kassakvittot och artikelnumret (t ex IAN 12345) i beredskap vid
alla férfrégningar.

B Artikelnumret finns pé& typskylten p& produkten, en gravyr pé produkten, pé&
bruksanvisningens fitelblad (nere fill vanster) eller p& klistermarket pé
produktens bak- eller undersida.

M Vid funktionsfel eller andra defekter ber vi dig att férst kontakta den service-
avdelning som anges nedan pa telefon eller med e-post.

B En produkt som klassas som defekt kan tillsammans med képbeviset
(kassakvittot) och en beskrivning av felet samt nér det uppstod skickas in
portofritt till den angivna serviceadressen.

EFE Denna och ménga andra handbécker, produktfilmer och installationsmjukva-
# | rorkan laddas ned pd www.lidkservice.com.

Med den har QRkoden kommer du direkt fill Lidls servicesida
e | (www.lidlservice.com) dér du kan 8ppna bruksanvisningen genom att skriva

in artikelnumret (IAN) 123456.
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Service

@ Service Sverige
Tel.: 0770 930739

E-Mail: kompernass@lidl.se

(FID Service Suomi
Tel.: 010309 3582
E-Mail: kompernass@lidL.fi

[1AN 331382_1907 |

Importor
Observera att féljande adress inte &r ndgon serviceadress. Kontakta férst det
servicestdlle som anges.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
TYSKLAND

www.kompernclss.com
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Bestdlla reservdelar

Féljande reservdelar kan bestéllas fill produkt SDM 1500 D2:

> 2 x Reservmoppduk (bl& och vit) > 1 x Filter

Bestdll dina reservdelar via vér service hotline (se kapitel Service) eller var
webbsida www.kompernass.com.

OBSERVERA

> Ha IAN-numret i beredskap nér du bestdller. Du hittar det p& omslaget fill
den hér bruksanvisningen.
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Wstep

Informacije o niniejszej instrukcji obstugi
Serdecznie gratulujemy zakupu nowego urzgdzenia.

Wybrany produkt charakteryzuje sie wysokg jakosciq. Instrukcja obstugi jest
czeéciq sktadowq produktu. Zawiera ona wazne informacije na temat bezpie-
czenstwa, uzytkowania i utylizaciji. Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu
nalezy zapoznaé sig ze wszystkimi informacjami dotyczqcymi obstugi i bezpie-
czenstwa. Produkt nalezy uzytkowaé wytqcznie zgodnie z zamieszczonym tu
opisem oraz w podanym zakresie zastosowan. W przypadku przekazania urzg-
dzenia osobie trzeciej nalezy dotqczyé réwniez catq dokumentacie.

Prawa autorskie
Niniejsza dokument jest chroniony prawem autorskim.

Wszelki rodzaj powielania lub przedruku, takze we fragmentach, jak réwniez
reprodukcja ilustracji, réwniez w zmienionym stanie, jest dozwolone wylqcznie
po uzyskaniu pisemnej zgody producenta.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Niniejsze urzqdzenie przeznaczone jest wytqcznie do czyszczenia podiég
wewnatrz pomieszczen. Inny sposéb uzycia lub uzycie wykraczajgce poza
powyzszy zakres uznaje sie za niezgodne z przeznaczeniem. Urzqdzenie nie
jest przeznaczone do zastosowan komercyjnych ani przemystowych.

Roszczenia wszelkiego rodzaju w zwigzku ze szkodami powstatymi wskutek
uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem, przeprowadzenia niefachowych
napraw, zmianami wprowadzonymi bez zezwolenia lub wskutek zastosowania
niedopuszczonych czeéci zamiennych sq wykluczone. Wszelkie ryzyko ponosi
wylgcznie uzytkownik.

Wskazéwki bezpieczenstwa

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM

ELEKTRYCZNYM!

» Urzqdzenie podigczaé wytgeznie do prawidtowo zain-
stalowanego gniazda zasilania o napieciv 220 - 240 V ~,
50/60 Hz.

» W razie jakichkolwiek probleméw eksploatacyjnych oraz
przed czyszczeniem urzqdzenia nalezy wyciggngé wtyk z
gniazda zasilania.
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NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM!

» Odtgczadé kabel zasilajgcy wytqcznie poprzez wyciggniecie
wtyku z gniazda sieciowego - nigdy nie nalezy ciggng¢ za
sam kabel.

» Kabla zasilajgcego nie zaginaé ani zgniataé. Nalezy go
utozyé w taki sposdb, aby nikt nie mégt na niego nadepngé
ani sie o niego potkngé.

» Naprawe uszkodzonego wtyku lub kabla sieciowego zlecaé
niezwlocznie wykwalifikowanemu specjaliscie lub serwisowi,
aby unikngé wszelkich zagrozen.

» Nalezy zwracaé uwage na to, aby podczas pracy urzg-
dzenia kabel zasilajgcy nie byt mokry ani wilgotny. Kabel
nalezy tak poprowadzié, aby nie zostat zakleszczony ani
uszkodzony.

» Jesli urzqdzenie jest uszkodzone, nie nalezy go uzywaé
dalej, aby unikng¢ ewentualnego zagrozenia.

> Przed przystgpieniem do napetniania zbiornika wodg,
czyszczenia lub wymiany akcesoriéw nalezy wyciggngé
wiyk z gniazda.

Urzqdzenie wolno stosowaé wytqcznie w suchych po-

mieszczeniach. Nie wolno stosowaé go na otwartej
przestrzeni.

» Nigdy nie zanurzaé urzgdzenia w wodzie ani w innych
cieczach.

» Nigdy nie kierowaé pary bezposrednio na urzqdzenia elek-
tryczne lub urzqdzenia zawierajqce elementy elektryczne,
takie jak wnetrza kuchenek.

» Urzqdzenia nalezy uzywaé majqc suche rece oraz bedgec w
butach (nie wolno byé boso). W przypadku btedu pozwoli to
zmniejszy¢ niebezpieczenstwo porazenia prgdem.

» Nigdy nie kierowad urzqdzenia na przedmioty wrazliwe na
wilgoé.
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NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM!

» To urzqdzenie moze by¢ uzywane przez osoby o zmniejszo-
nych zdolnoéciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych
lub tez osoby nieposiadajgce odpowiedniego do$wiadczenia
i wiedzy, wytgcznie pod nadzorem lub po przeszkoleniv w
zakresie bezpiecznego uzywania urzqdzenia oraz wynikajg-
cych z niego zagrozen. Dzieciom nie wolno bawié sie urzg-
dzeniem. Dzieciom nie wolno czyscié ani konserwowaé urzg-
dzenia bez opieki oséb dorostych.

OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO OBRAZEN!

» Niektére czesci urzqdzenia nagrzewajq sie podczas
uzytkowanial Niebezpieczefstwo poparzenial

» Przed zdjeciem uzywanych akcesoriéw nalezy odczeka,
az ostygng.

» Do niniejszego urzqdzenia nalezy stosowaé wytqcznie
oryginalne akcesoria. Inne akcesoria mogg nie byé wystar-
czajqco bezpieczne.

» Urzqdzenie nie moze byé uzywane po upadky, jesli widocz-
ne sq oczywiste uszkodzenia, lub jeéli jest nieszczelne.

» Urzqdzenie nalezy trzymad z dala od dzieci, gdy jest
wigczone lub jest w trakcie schtadzania.

» Nie wolno nigdy kierowaé strumienia pary na ludzi ani
zwierzeta. Gorgca para pod ci$nieniem moze spowodowad
powazne obrazenial

> Przy kazdej przerwie w uzytkowaniu oraz po zakoriczeniu
pracy i przed kazdym czyszczeniem nalezy wyjmowad wiyk
kabla zasilajgcego z gniazda.
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NIEBEZPIECZENSTWO POPARZENIA!

& Ostrozniel Gorgca powierzchnial

I\, Ten symbol ostrzega przed wydostajqcq sie parg.
Przestrzegaj zasad bezpieczenstwal

UWAGA! SZKODY MATERIALNE!

» Uzywaj urzqdzenia tylko na podtogach z marmury,
kamienia, ptytek ceramicznych, z twardego drewna lub na
parkiecie, majgcych odpowiednig powfoke ochronng i nie
pochtaniajgcych wody.

» Nigdy nie uzywaj urzqdzenia w nastepujacych przypadkach...
—...na podiogach bez powtoki ochronnej lub pochtaniajg-

cych wode,
—...na powierzchniach szklanych,
—...na migkkich powierzchniach z tworzyw sztucznych,
— ...na podfogach, na ktére naniesiona jest warstwa wosku,
— ...na dywanach z domieszkg wetny.

» Zawsze przestrzegaj instrukciji czyszczenia producenta
dywanéw. Dodatkowo sprawdz przed czyszczeniem, czy
dywan nadaije sie do czyszczenia parowego.

» Uzywaj urzgdzenia na podtogach z parkietem, jesli parkiet
jest lakierowany.

» Nie pozostawiaj urzgdzenia wigczonego przez diuzszy czas na
podtogach drewnianych. Moze doj$é¢ do specznienia drewna.

» Nie wolno uzywa¢ urzqdzenia, gdy zbiornik wody jest pusty.
W przeciwnym razie pompa bedzie pracowata na sucho, co
spowoduje jej przegrzanie.

> Nie nalewaé zadnych $rodkéw czyszczqgeych ani innych
dodatkéw do zbiornika na wode.

» Do sterowania pracq urzqdzenia nie uzywaj zadnych
zewnetrznych zegardw sterujgcych ani innego systemu
zdalnego sterowania.
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UWAGA! SZKODY MATERIALNE!

» W trakcie uzywania nigdy nie pozostawiaj urzqgdzenia bez
nadzoru.

» Nie uzywaj urzqdzenia na zewnatrz.

» Upewnij sie, ze urzqdzenie, kabel sieciowy lub wtyk sieciowy
nie stykajq sie ze zrédtami wysokich temperatur, takimi jak
gorqce ptyty grzejne lub nieostoniety ptomien.

Elementy obstugowe

Rysunek A:

Przycisk odblokowania ,Uchwyt”
Uchwyt do przenoszenia

Korpus

Koncéwka potgczeniowa
Glowica parowa

Naktadka na gtowice (biata)

Filtr

Zbiornik wody

Przycisk odblokowania ,Zbiornik wody”
Kontrolka zasilania POWER
Czerwona kontrolka ,duzo pary”
Zielona kontrolka ,mato pary”
Przycisk trybu pracy MODE

OB BO000000000C

Przycisk ,Para”

Rysunek B:

® Wyciecie

@® Gomy haczyk na kabel sieciowy
® Wigcznik/wytqcznik

® Dolny haczyk na kabel sieciowy

Rysunek C:
® Noaktadka na glowice (niebieska)
@ Pierscien do dywanéw

@ Przycisk pomocniczy odblokowania piericienia do dywanéw
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Wypakowanie i podtqczenie
Wskazéwki bezpieczenstwa

/\ OSTRZEZENIE!

Przy uruchamianiu urzqadzenia moze dojs¢ do
obrazen oséb i powstania szkéd materialnych!

Przestrzegaj nastepujgcych wskazédwek bezpieczenstwa, by

unikngé zagrozen:

> Elementéw opakowania nie udostepniaé dzieciom do
zabawy. Istnieje niebezpieczernstwo uduszenia.

Zakres dostawy i przeglad po rozpakowaniu

Urzqdzenie dostarczone jest standardowo z nastepujgcymi elementami (patrz

odchylana oktadka):

® Korpus

® Gtlowica parowa

® Pierécien do czyszczenia dywanéw

® 2 nakfadki na glowice (niebieska i biata)

® [nstrukcja obstugi

> Urzqdzenie nalezy sprawdzié¢ pod kgtem kompletnosci dostawy i wystepo-
wania widocznych uszkodzen.

> W przypadku niekompletnej dostawy, badz wystgpienia uszkodzen wskutek
wadliwego opakowania lub transportu nalezy skontaktowaé sie z infolinig
serwisowq (patrz rozdziat Serwis).
Rozpakowanie
¢ Wyimij z kartonu wszystkie elementy urzqdzenia oraz instrukcje obstugi.

4 Usun wszelkie opakowania oraz folie i naklejki.
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Utylizacja opakowania

€9

Zbedne materiaty opakowaniowe nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi
przepisami.
Opakowania nalezy utylizowaé w sposéb przyjazny dla $rodowiska.

Opakowania nalezy utylizowaé w sposéb przyjazny dla srodowiska.
Przestrzega¢ oznaczen na réznych materiatach opakowaniowych i w razie potrze-
by utylizuj je zgodnie z zasadami segregaciji odpadéw. Materiaty opakowanio-
we sq oznaczone skrétami (a) i cyframi (b) w nastepujqcy sposéb:

1-7: tworzywa sztuczne,

20-22: papier i tektura,

80-98: kompozyty.

Montaz urzgdzenia

¢

¢

¢

44

Wsuh korpus @ w koncédwke potgczeniowg @ na glowicy parowej @ i wcisnij
korpus @ w dét tak daleko, az zatrzasnie sie okrggta blokada.

Wybierz naktadke na gtowice @/® pasujqcq do czyszczonej powierzchni:

— niebieska naktadka na glowice (® do dywandéw i wrazliwych powierzchni,
np. parkietéw,

— biata naktadka na gtowice @ do bardziej wytrzymatych powierzchni,
np. phytki.

Przyczep naktadke @/@® od dotu na glowice parowqg @.

> Jedli za pomocg mopa parowego chcesz czysci¢ wyktadzing dywanowq,
zatéz niebieskg nakladke na glowice @ i natéz glowice parowg @ na
pierécien do dywanéw @).Uwazaj przy tym na to, aby przycisk pomocniczy
odblokowania pierscienia do dywanéw @ znajdowat sie w jednej linii z
koricéwkq potgczeniowg @. Weisnij glowice parowqg @ w taki sposéb na
pierécien do dywanéw @, aby sie w styszalny sposéb zatrzasneta. W ten
sposéb niebieska naktadka na glowice ® moze slizgac sie po dywanie.

> Aby zdemontowad piericiern do dywanéw @, nacisnij stopq przycisk
pomocniczy odblokowania pierécienia do dywanéw @ i zdejmij glowice
parowq @ ostroznie z piericienia do dywanéw €.
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Obstuga i eksploatacja
W niniejszym rozdziale podano wazne wskazéwki dotyczqce obstugi i uzytko-
wania urzgdzenia.

Napetnianie wody

UWAGA! SZKODY MATERIALNE!

> Nigdy nie uzywaj urzgdzenia bez wczesniejszego nalania wody do
zbiornika wody @! W przeciwnym razie pompa moze sie przegrzaé i ulec
uszkodzeniu!

> Nie nalewaj zadnych $rodkéw czyszczqcych ani innych dodatkéw do
zbiornika wody @.

1) Przesun przycisk odblokowania ,Zbiornik wody” @ do géry i jednoczesnie
wyciqgnij zbiornik wody @ z urzqdzenia.

2) Obré¢ zbiornik wody @ i odkreé zakretke.
3) Nalej wody az do zaznaczenia MAX na zbioriku wody @.

Jedli woda w kranie jest za twarda, zaleca sig mieszanie jej z wodq desty-
lowanqg. W przeciwnym razie mogtoby doj$¢ do zatkania dysz parowych
osadem z kamienia.

W celu przediuzenia prawidtowego dziatania funkeji uderzenia pary
wode z kranu nalezy wymiesza¢ z wodq destylowang w proporcjach
podanych w tabeli.

Udziat wody destylowanej

Twardosé wody do wody z kranu

bardzo miekka/miekka 0
$rednio twarda 1:1
twarda 2:1

bardzo twarda 3:1

Informacje dotyczqce twardoéci wody mozna uzyskaé w miejscowym
zaktadzie wodociggowym.

4) Przykreci¢ zakretke recznie.

5) Ponownie obré¢ zbiornik wody @ i zatéz go znéw w korpusie @: Naijpierw
wiéz dolng czeé¢ w korpus @), a nastepnie przechyl cze$é gérng, wkladajqc
ja do urzgdzenia. Dociénij zbiornik wody @ tak, by w zauwazalny sposéb
sig zatrzasngt i byt mocno zamocowany w korpusie ©.
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Obstuga

46

UWAGA! SZKODY MATERIALNE!

> Jedli nie jest sie pewnym, czy podfoga jest przystosowana do czyszczenia
mopem parowym, nalezy to najpierw sprawdzié¢ w niewidocznym miejscu.

> Zawsze przestrzegaj instrukcji czyszczenia producenta dywanéw. Dodatko-
wo sprawdz przed czyszczeniem, czy dywan nadaie sie do czyszczenia
parowego.

> Nigdy nie uzywaé urzqdzenia bez naktadki @/@® zatozonej na glowicy
parowej @. W przeciwnym razie dojdzie do porysowania podtogil

> Pierécienia do dywanéw @) uzywaj wytqcznie do czyszczenia dywandw.
Nie uzywaij pierscienia do dywanéw @ do czyszczenia twardych
powierzchni podtogowych.

> Nigdy nie uzywaj urzqdzenia bez wczesniejszego nalania wody do
zbiornika wody @!

W przeciwnym razie pompa moze sig przegrzaé i ulec uszkodzeniu!

WSKAZOWKA

> Przed przystgpieniem do czyszczenia podtogi mopem parowym, zalecamy
odkurzyé podtoge, aby usungé luzne czgstki brudu.

Gdy urzqdzenie jest zmontowane i w zbiorniku znajduje sie woda:

1) Roztéz uchwyt do géry, aby przycisk odblokowania ,Uchwyt” @ zatrza-
snat sie w wyczuwalny sposéb.

2) Oile nie zostato to jeszcze wykonane: Odwin catkowicie kabel zasilajgcy
z haczykéw do nawiniecia kabla @/@®. W celu fatwiejszego odwijania
kabla mozesz gérmy haczyk do nawijania kabla @ ztozyé do dotu, wycig-
gajqc go nieco i jednoczesnie obracajqc.

3) Poprowadz kabel sieciowy przez wcigcie @ z tytu uchwytu, aby kabel
sieciowy nie przeszkadzat zwisajgc w strefie robocze;.
4) WIi6z wiyk sieciowy do gniazda sieciowego.
5)  Ustaw wigcznik/wytgcznik @ w potozeniu ,I”. Wiqgcznik/wytgcznik @
zapala sie, czerwona kontrolka zasilania POWER () miga. Gdy urzqdze-
nie bedzie rozgrzane po ok. 25 sekundach, zaswieci sie czerwona kon-
trolka zasilania POWER @ w sposéb ciagty.
6) Przyciskiem MODE (B wybierz zqdang intensywno$é wytwarzania pary:
— Naciénigcie 1 x: wytwarzanie niewielkiej iloéci pary, zielona kontrolka @
Swieci sie.

— Naci$nigcie 2 x: wytwarzanie duzej ilosci pary, czerwona kontrolka @
$wieci sie.

— Nacisnigcie 3 x: brak wytwarzania pary, tryb czuwania, kontrolka
POWER (@ $wieci sie.
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> Korzystanie ze stopnia wytwarzania duzej pary zaleca sie przede wszystkim
w przypadku podtég niewrazliwych na wilgoé i wysokq temperature, jak na
przyktad ptytki ceramiczne.

> Korzystanie ze stopnia wytwarzania matej pary zaleca sig przede wszystkim
w przypadku podtég bardziej wrazliwych na wilgo¢ i wysokq temperature,
jak na przyktad parkiet.

7) Naciénij przycisk ,Para” . Urzqdzenie rozpoczyna wytwarzanie pary,
a po krétkim czasie para zaczyna wydostawad sie przez naktadke @/®.

8) Zmyj mopem dane powierzchnie.

WSKAZOWKA

> Po opréznieniu zbiorika wody @ pompa pracuje jeszcze przez pewien
czas, az pusty zbiornik wody @ zostanie zasygnalizowany przez jednocze-
sne miganie czerwonej kontrolki @, zielonej kontrolki @ oraz kontrolki zasi-

lania POWER .

Jedli podczas uzywania zbiornik wody @ bedzie pusty:
— Naciénij ponownie przycisk ,Para” (@, aby zatrzymaé wytwarzanie pary.
— Ustaw wigcznik/wytgcznik @ w potozeniv ,O”.

— Wyimij zbiornik na wode @, nalej do niego wody i zamontuj ponownie
zbiornik na wode @ w korpusie, jak opisano w rozdziale ,Nalewanie
wody”.

— Ustaw wigcznik/wytgcznik u @ potozeniu ,1”.
— Wybierz zqgdang moc pary, jak opisano powyzej, a nastepnie nacisnij
przycisk ,Para” @.
9) Po zakofczeniu czyszczenia wszystkich powierzchni nacisngé przycisk

JPara” @, aby zatrzymaé wytwarzanie pary.

10) Ustaw wigcznik/wytgcznik @ w potozeniu ,O". Kontrolka POWER
(zasilanie) @ gasnie.

11) Wyciagnij whyczke sieciowq z gniazda sieciowego.

> Jezeli po zakoriczeniu czyszczenia urzgdzeniem na podtodze widoczne sq
smugi, moze by¢ to spowodowane wczeséniej uzywanymi srodkami czysz-
czqcymi. Zmyj wtedy podfoge ponownie mopem parowym. Smugi powinny
znikngé.
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Po uzyciu
1) Odczekaj, az urzqdzenie ostygnie.
2) Zdejmij naktadke na gtowice @/®.
3) Wyimij zbiornik wody @ z urzgdzenia i opréznij go.

4) Wyciqgnij lekko gérny haczyk do nawijania kabla @ i obréé go znéw do
géry. Nawin kabel sieciowy wokét haczykéw do nawinigcia kabla ®/®.

5) Zamocuj koniec kabla sieciowego za pomocq klipsa kablowego znajduja-
cego sie na kablu.

Czyszczenie i pielegnacja

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM!

> W przeciwnym razie wystepuje zagrozenie porazeniem prgdem elekirycznym!

/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO ODNIESIENIA OBRAZEN!

> Przed przystgpieniem do czyszczenia urzqdzenia zawsze odczekaj, oz
ostygnie. Niebezpieczenstwo poparzenial

UWAGA! SZKODY MATERIALNE!

> Do czyszczenia powierzchni nie nalezy uzywaé ostrych $rodkéw szorujg-
cych ani chemicznych $rodkéw czyszczqceych czy ostrych przedmiotéw.

B Po kazdym uzyciu oprézniaj zbiornik wody @.

B Po kazdym uzyciu zdejmuj naktadke na glowice @/® z glowicy
parowej @ i zmywaj iq.

B Piorgc naktadke na gtowice @/® w pralce do prania, przestrzegqj
ponizszych instrukeji prania:

pranie w femperaturze maks. 60 °C
nie wybiela¢
nie suszy¢ w suszarce

nie prasowaé

X I 3 &

B W razie potrzeby czy$¢ urzqdzenie zwilzong szmatkg. W celu usuniecia
uporczywych zabrudzen dodaj na szmatke delikatnego $rodka do mycia
naczyn.
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Konserwacja/wymiana filtra
Po uptywie 4 - é miesigcy lub okoto 100 cyklach czyszczenia (jeden cykl
odpowiada jednej pojemnosci zbiornika wody), nalezy wymienié filir @.
W celu zakupu filtréw, skontaktuj sie z naszym serwisem.

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM!

> Przed przystqpieniem do wymiany filira @ zawsze najpierw wyciagnij
wtyczke z gniazda zasilanial

1) Aby wyijqé filtr @, zdemontuj najpierw zbiornik wody @ z urzqdzenia.
2) Wyciqgnij filtr @ do géry z urzqdzenia.
3) Wiéz nowy filir @.

4) Zotéz ponownie zbiornik na wode @.

Usuwanie usterek

Program Motzliwe przyczyny |Mozliwe rozwiqgzania

Wiyk kabla zasilajgeego | Podigez urzqdzenie do gniazda

Urzqdzenie nie dziata. A S
nie jest podiqczony. zasilania.

Przycisk ,Para” @ nie

jest weisniey. Nacisnij przycisk ,Para” .

Nie ma wody w Nalej wody do zbiornika na
Urzqdzenie nie zbiorniku na wode @. |wode ©.
wytwarza pary.
Zapchany filtr @. Wymienié filtr @.
Nie jest wybrana moc | Przyciskiem MODE (® wybierz
pary. zqdang moc pary:
Pompa wydaije z siebie Nie ma wody w Nalej wody do zbiornika na
niezwykle glosne dzwieki. zbiorniku na wode @. |wode @.

Whytrzyj osad z kamienia wilgotng
szmatkq. W razie potrzeby moz-
na na szmatke nanie$é niewielkg
ilo$¢ odkamieniacza.

W miejscu, gdzie w czasie
pracy na chwile zatrzymato
sig urzqdzenie, powstata
biata otoczka.

Doszto do osadzenia
sig niewielkiej ilosci
kamienia.
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Przechowywanie

B 716z uchwyt, wciskajqc przycisk odblokowania ,Uchwyt” @.

B Wyciqgnij lekko gérny haczyk do nawijania kabla @ i obréé go znéw do
géry. Nawin kabel sieciowy wokét haczykéw do nawiniecia kabla ®/®.

B Przeno$ urzqdzenie za uchwyt do przenoszenia @.

B Przechowuj urzqdzenie w suchym i niezapylonym miejscu.

Utylizacja

o |
A

W zadnym przypadku nie wyrzucaj urzadzenia do zwyktych
$mieci domowych. Ten produkt podlega przepisom dyrektywy
europejskiej 2012/19/EU w sprawie zuzytego sprzetu elektrycz-
nego i elektronicznego (WEEE).

Zuzyte urzqdzenie nalezy oddaé do certyfikowanego zaktadu utylizacji odpadéw
lub do komunalnego zaktadu oczyszczania. Przestrzegaé aktualnie obowigzujg-
cych przepiséw. W razie pytan i watpliwosci odnosénie zasad utylizacji nalezy
zwréci¢ sie do najblizszego zaktadu utylizacji odpadéw.

Informacji na temat mozliwosci utylizacji wyeksploatowanego produktu udziela
urzqd gminy lub miasta.

Zatacznik

Dane techniczne

50

Zasilanie 220 - 240V ~ (prqd przemienny), 50/60 Hz
Pobér mocy 1370-1630 W

IPX4 (Ochrona przed pryskajgcg wodg ze

Stopien ochrony wszystkich stron)
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Informacje na temat naktadek na gtowice @/®

Biata naktadka na gtowice @: 100% poliester

Sktad materiaty Niebieska naktadka na gtowice (®:
80% poliester, 20% bawetna

pranie w temperaturze maks. 60 °C
nie wybielaé

nie suszy¢ w suszarce

X R % &

nie prasowac

Gwarancja KompernaB Handels GmbH
Szanowny Kliencie,

To urzqdzenie objete jest 3-letniq gwaranciq, liczge od daty zakupu. W przypadku
wad tego produktu, masz gwarantowane ustawowo prawa w stosunku sprzedawecy.
Te ustawowe prawa nie sq ograniczone przez nasze opisane ponizej warunki
gwarancji.

Warunki gwaranciji

Okres gwarancji rozpoczyna sie od daty zakupu. Nalezy zachowaé paragon.
Jest on wymagany jako dowéd zakupu.

Jezeli w ciqgu trzech lat od daty zakupu produktu ujawni sie w nim wada ma-
teriatowa lub produkeyjna, produkt zostanie wedle naszego uznania nieodptat-
nie naprawiony, wymieniony na nowy lub zostanie zwrécona jego cena. Wa-
runkiem spetnienia tego $wiadczenia gwarancyjnego jest dostarczenie w trakcie
tego trzyletniego okresu uszkodzonego urzqdzenia wraz z dowodem zakupu
(paragonem) oraz krétkim opisem wady i daty jej wystgpienia.

Jezeli wada jest objeta naszg gwarancjq, ofrzymasz z powrotem naprawiony lub
nowy produkt.

Okres gwarancji i ustawowe roszczenia gwarancyjne

Wykonanie ustugi gwarancyinej nie przedtuza okresu gwarancii. Dotyczy to
réwniez wymienionych i naprawionych czesci. Wszelkie szkody i wady wykryte
w chwili zakupu nalezy zgtosié¢ bezposrednio po rozpakowaniu urzqdzenia. Po
uptywie okresu gwaranciji wszelkie naprawy sq wykonywane odptatnie.
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Zakres gwarancji

Urzqdzenie zostato starannie wyprodukowane i poddane przed wysytkq skrupu-
latnej kontroli jakosci.

Gwarancja obejmuje wady materiatowe lub produkeyjne. Niniejsza gwarancja
nie obejmuje czesci produktu, podlegajgcych normalnemu zuzyciu, ani uszko-
dzen czeici fatwo tamliwych, np. przetqcznikéw, akumulatoréw, lub czesci wyko-
nanych ze szkfa.

Niniejsza gwarancja traci swojg wazno$¢, jesli produkt zostat uszkodzony, nie
uzywano go prawidiowo lub nie serwisowano nalezycie. W celu zapewnienia
prawidtowego stosowania produktu nalezy $cisle przestrzegaé wszystkich in-
strukeji wymienionych w instrukcjach obstugi. Nalezy bezwzglednie unikaé za-
stosowania oraz postgpowania, ktérych odradza sig w instrukeji obstugi lub
przed ktérymi sie w niej ostrzega.

Produkt przeznaczony jest wytgcznie do uzytku domowego, a nie do zastoso-
wan komercyjnych. Niewtasciwe uzytkowanie urzqdzenia, uzywanie go w spo-
séb niezgodny z jego przeznaczeniem, uzycie sity lub ingerencja w urzqdzenie,
dokonywana poza naszymi autoryzowanymi punktami serwisowymi, powoduijq
utrate gwarancji.

Realizacja zobowiqgzan gwarancyjnych

W celu zapewnienia szybkiego zatatwienia sprawy, postepuj zgodnie z poniz-
szymi wskazéwkami:

B W przypadku wszelkich pytan przygotuj paragon fiskalny oraz numer artykutu
(np. IAN 12345) joko dowéd zakupu.

B Numer artykutu mozna znalezé na tabliczce znamionowej na produkcie,
wygrawerowany na urzqdzeniu, zapisany na stronie tytutowej instrukeji ob-
stugi (w dolnym lewym rogu) lub na naklejce z tytu bgdz na spodzie urzg-
dzenia.

B W przypadku wystgpienia btedéw dziatania lub innych wad, prosimy o
kontakt z odpowiednim dziatem serwisu telefonicznie lub przez e-mail.

B Zarejestrowany jako wadliwy produkt mozesz wtedy wraz z dotgczonym
dowodem zakupu (paragonem) oraz opisem i datq wystgpienia usterki
wystaé nieodptatnie na przekazany wezeséniej adres serwisu.

=

=

JIE

Na stronie www.lidl-service.com mozesz pobraé te i wiele innych instrukgi,
filméw o produktach oraz oprogramowanie instalacyjne.

Za pomocgq tego kodu QR mozesz przej$¢ bezposrednio na strone serwisu

Lidl (www.lidlservice.com), gdzie mozesz otworzy¢ instrukcje obstugi, wpisu-
Ao
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jac numer artykutu (IAN) 123456.
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Serwis

Serwis Polska

Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lidl.pl

[1AN 331382_1907 |

Importer
Pamietaj, ze ponizszy adres nie jest adresem serwisu. Skontaktuj sie najpierw
z odpowiednim punktem serwisowym.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
NIEMCY

WWW. kompernass.com
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Zamawianie czesci zamiennych

Do produktu SDM 1500 D2 mozna zaméwié nastepujgce czesci zamienne:

> 2 x Zapasowa naktadka na

gtowice (niebieska i biata) = U el

Zamawiaj czedci zamienne przez naszq infolinie serwisowq (patrz rozdziat
Serwis) lub wygodnie na naszej stronie infernetowej pod adresem
www.kompernass.com.

> Zamawiajqgc czesci zamienne, miej pod rekg numer IAN, ktéry mozna zna-
lez¢ na oktadce tej instrukcji obstugi.
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lvadas

Informacija apie Siq naudojimo instrukcija

Sveikiname jsigijus naujq prietaisq.

Pasirinkote kokybidkq gaminj. Naudojimo instrukcija yra $io gaminio dalis.

Joje pateikta svarbiy saugos, naudojimo ir $alinimo nurodymy. Prie$ pradédami
naudoti gaminj, susipazinkite su visais naudojimo ir saugos nurodymais. Gaminj
naudokite tik taip, kaip aprasyta, ir tik nurodytiems naudojimo tikslams. Perduo-

dami gaminj tretiesiems asmenims, kartu perduokite visus jo dokumentus.

Autoriy teisés

Sie dokumentai saugomi pagal intelektinés nuosavybeés teises ginanius teisés
aktus.

Neturint rastisko gamintojo sutikimo, draudZiama dokumentq visq arba dalimis
dauginti arba perspausdinti visais jmanomais budais, kopijuoti paveikslélius
(net juos pakeitus).

Naudojimas pagal paskirti

56

Sis priefaisas skirtas fik grindims patalpose valyti. Bet koks kitoks naudojimas
arba naudojimas ne pagal nurodymus laikomas naudojimu ne pagal paskirt].
Prietaisas néra skirtas komercinio ar pramoninio naudojimo reikméms.

Nepriimame jokiy pretenzijy dél Zalos, atsiradusios prietaisqg naudojant ne pagal
paskirtj, netinkamai atliekant remonto darbus, neleistinai atliekant pakeitimus
arba naudojant nesertifikuotas atsargines dalis. Rizikg prisiima vien tik naudotojas.
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Saugos nurodymai

ELEKTROS SMUGIO PAVOJUS!

» Prietaisqg junkite tik | tinkamai jrengtq elektros lizdg, kurio
tinklo jtampa yra 220 - 240 V ~, 50/60 Hz.

> Sutrikus veikimui, taip pat pries valydami prietaisq i§ elekiros
lizdo istraukite tinklo kistukg.

» Maitinimo laidq i§ elektros lizdo kas kartq idtraukite laikydami
uZ tinklo ki$tuko, niekada netraukite suéme uz paties laido.

» Nesulenkite ir neprispauskite maitinimo laido. Maitinimo
laidg nutieskite taip, kad ant jo niekas negaléty uZlipti ar vz
jo uzkligti.

» Kad i§vengtuméte pavojy, pazeistus tinklo kistukus ar maiti-
nimo laidus nedelsdami paveskite pakeisti jgaliotiems speci-
alistams arba klienty aptarnavimo tarnybos darbuotojams.

» Pasirdpinkite, kad naudojant prietaisg maitinimo laidas nesu-
Slapty ar nesudrékty. Maitinimo laidg nutieskite taip, kad jis
nejstrigty ir jo nebity galima paZeisti.

> Kad i$vengtuméte pavojy, nebenaudokite paZeisto prietaiso.

> Prie§ pildami | prietaisg vandens, pries prietaisq valydami ar
keisdami jo priedus, pirmiausia i§ elektros lizdo istraukite ki3-
’rukq.

Prietaisq naudokite tik sausose patalpose,
nenaudokite lauke.

» Niekada nenardinkite prietaiso j vandenj ar kitus skyséius!

» Gary srauto niekada nenukreipkite tiesiai j elektrinius prietaisus
ar jrenginius, kurivose yra elektriniy daliy, pvz., | orkaiéiy vidy.

> Prietaisq naudokite tik laikydami jj sausomis rankomis ir
apsiave batus (nebukite basi). Taip sumaZinsite pavojingy
sroviy tekéjimo kinu pavojy jvykus gedimui.

» Niekada nenukreipkite prietaiso | drégmei neatsparius daiktus.
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ELEKTROS SMUGIO PAVOJUS!

~ Sj prietaisq gali naudoti silpnesniy fiziniy, jusliniy arba protiniy
gebéjimy ar maZai patirties ir Ziniy turintys asmenys, jei jie
yra prizigrimi arba iSmokyti saugiai naudoti prietaisq ir su-
pranta jo keliamq pavojy. Vaikams su prietaisu Zaisti drau-
dziama. Neprizitrimiems vaikams neleidZiama atlikti valymo
ir naudotojo atliekamy techninés prieZigros darby.

ISPEJIMAS! PAVOJUS SUSIZALOTI!

» Naudojant prietaisq kai kurios jo dalys jkaistal
Kyla pavojus nusiplikyti!

» Pirmiausia palaukite, kol naudojami priedai atvés, ir tik tada
juos nuimkite.

» Naudokite tik originalius $io prietaiso priedus. Kitos dalys
gali bati nepakankamai saugios.

> Prietaiso negalima naudoti, jei jis nukrito, yra matomy
pazeidimy arba jei prietaisas tapo nesandarus.

» Kai prietaisas jjungtas arba vésta, pasiripinkite, kad vaikai
bty atokiai nuo jo.

» Niekada nenukreipkite gary | Zmones ir gyvinus. Karsti
garai gali sunkiai suZaloti!

» Pertrauke darbg, baige prietaisq naudoti ar ketindami jj
valyti, kas kartq i§ elektros lizdo istraukite tinklo kistukq.

PAVOJUS NUSIDEGINTI!
& Atsargiail Karstas pavirsius!

T\ Sis zenklas jspeja dél skleidziamy gary.
Laikykités saugos nurodymy!
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DEMESIO! MATERIALINE ZALA!

~ Prietaisu valykite tik marmuro, akmens, plyteliy, parketo ar
apdorotos ir vandeniui nelaidZios kietosios medienos grindis.

» Prietaisu niekada nevalykite ...

— ...neapdoroty ar vandeniui laidZiy grindy,
— ... stikliniy pavirsiy,

— ...minksty plastikiniy pavirsiy,

— ...vasku apdoroty grindy,

— ... kilimy, kuriy sudétyje yra vilnos.

» Visada vadovaukités kilimo gamintojo valymo nurodymais.
Prie$ pradédami valyti papildomai jsitikinkite, kad kilimg
galima valyti garais.

> Prietaisq naudokite tik ant tvirtu apsauginiu sluoksniu
padengtos parketinés dangos.

> ljungto prietaiso nelaikykite ilgesn;j laikg ant mediniy grindy.
Mediena gali ibrinkti.

» Nenaudokite prietaiso su tuicia vandens talpykla. Tuicigja
veika veikdamas siurblys gali perkaisti.

~ Nepilkite jokiy valikliy ar kitokiy priedy | vandens talpyklq.

» Prietaisui valdyti nenaudokite iSorinio laikmacio arba atski-
ros nuotolinio valdymo sistemos.

» Niekada nepalikite neprizigrimo veikianéio prietaiso.

» Nenaudokite prietaiso lauke.

» Patikrinkite, ar prietaisas, maitinimo laidas ir tinklo kistukas
nesiliecia prie kar$&io 3altiniy, pvz., kaitlendiy arba atviros
liepsnos.
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Valdymo elementai

A paveikslélis

OO BO0000O0000Q

Rankenos atlaisvinimo mygtukas

Rankena

Korpusas

Jungiamoji mova

Gary antgalis

Sluosté (balta)

Filtras

Vandens talpykla

Vandens talpyklos atlaisvinimo mygtukas
Kontroliné lemputé POWER

Intensyvaus gary srauto raudona kontroliné lemputé
Silpno gary srauto Zalia kontroliné lemputé
Mygtukas MODE

Gary mygtukas

B paveikslélis

®
16}
®
®

Griovelis
Virdutinis laido kablys
lijungimo/i3jungimo jungiklis

Apatinis laido kablys

C paveikslélis

9]
D
21]

60

Sluosté (mélyna)
Kilimy Ziedas

Kilimy Ziedo atlaisvinimo jtaisas

LT

SDM 1500 D2



SILVERCREST’

Ispakavimas ir prijungimas
Saugos nurodymai

A\ ISPEJIMAS!

Pradedant naudoti prietaisq gali boti suzaloti

Zmonés arba patirta materialinés zalos!

Kad i$vengtuméte pavojy, laikykités toliau pateikty saugos

nurodymy.

» Neleiskite vaikams Zaisti su pakuotés medziagomis. Kyla
pavojus uzdusti.

Tiekiamas rinkinys ir patikra pristacius
Standartikai tiekiamos 3ios prietaiso dalys (Zr. i3skleidZiamgijj puslapi):
® Korpusas
® Gary antgalis
® Kilimy valymo Ziedas
® 2 3luostés (mélyna ir balta)

® Naudojimo instrukcija

NURODYMAS

> Patikrinkite, ar pristatytas visas rinkinys ir ar néra pastebimy trokumy.
> Jei pristatytas ne visas rinkinys arba gaminys paZzeistas dél netinkamos
pakuotés arba gabenant, kreipkités klienty aptarnavimo tarnybos kardtgja
linija (Zr. skyriy PrieZigra).
ISpakavimas
¢ [§ kartoninés dézés iSimkite visas prietaiso dalis ir naudojimo instrukcijq.

4 Paialinkite visas pakuotés medZiagas bei pléveles ir lipdukus.
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Pakuotés salinimas

€0

Pakuotés medziagos parinktos atsizvelgiant j aplinkos apsaugos ir techninius
utilizavimo aspektus, todél jos yra perdirbamos.

Nereikalingas pakuotés medziagas idmeskite laikydamiesi regione galiojanciy
teisés akty.

Pakuote ismeskite saugodami aplinkg.

Atsizvelkite j skirtingy pakuotés medziagy zenklinimg ir prireikus jas surGsivokite.
Pakuotés medziagos Zenklinamos 3iais trumpiniais (a) ir skaiciais (b):

1-7: Plastikai,

20-22: Popierius ir kartonas,

80-98: Sudétinés medziagos.

Prietaiso surinkimas

¢

62

Korpusq @ ikiskite | gary antgalio @ jungiamajg movg @. Tada korpusq ©
zemyn paspauskite tiek, kad uZsifiksuoty apvalus fiksatorius.

Pasirinkite valomam pavirsivi tinkamq 3luoste @/(®:
— mélyna sluosté @ kilimams ir neatspariems pavirsiams, pvz., parketui,
— balta sluosté @ tvirtiems pavirdiams, pvz., plyteléms.

Prie gary antgalio @ apadios prilipinkite 3luoste @.

NURODYMAS

> Jei gary 3luota norite valyti kilimine dangq, uzdékite mélyng sluoste @ ir
gary antgali @ sumontuokite ant kilimy Ziedo @. |sitikinkite, kad kilimy Zie-
do atlaisvinimo jtaisas @ yra vienoje tieséje su jungiamgja mova @. Gary
antgalj @ spauskite ant kilimy Ziedo @, kol jis juntamai uZsifiksuos. Tada
Sluosté @. Taip mélyna sluosté @ galés slysti kilimu.

> Kai kilimy Ziedq @ norite nuimti, paspauskite koja kilimy Ziedo atlaisvinimo
itaisq @ ir atsargiai nutraukite gary antgalj @ nuo kilimy Ziedo .
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Valdymas ir naudojimas

Siame skyriuje pateikta svarbiy prietaiso valdymo ir naudojimo nurodymy.

Vandens jpylimas
DEMESIO! MATERIALINES ZALOS PAVOJUS!

> Niekada nenaudokite prietaiso, jei vandens talpykloje @ néra vandens!
Antraip siurblys gali perkaisti ir sugesti!
> Nepilkite jokiy valikliy ar kitokiy priedy j vandens talpyklq @.

1) Vandens talpyklos atlaisvinimo mygtukg @ pastumkite aukstyn ir tuo pat
metu idtraukite vandens talpyklg @.

2) Apverskite vandens talpyklg @ ir atsukite dangti.

3) Ipilkite vandentiekio vandens iki MAX Zymés, esanéios ant vandens

talpyklos ©.

NURODYMAS

Jei vandentiekio vanduo jisy gyvenamojoje vietoje yra per kietas,
rekomenduojame ji maidyti su distilivotu vandeniu. Antraip gali greitai
uzkalkéti gary srauto funkcijos purkstukai.

Kad gary srauto funkcija kuo ilgiau veikty optimaliai, vandentiekio vandenj
su distilivotu vandeniu maidykite pagal pateikiq lentele.

. Distilivuoto ir vandentiekio
Vandens kietumas . .
vandens maiSymo santykis

Labai minkstas/minkstas 0
Vidutinio kietumo 1:1
Kietas 2:1

Labai kietas 3:1

Vandens kietumo parametry teiraukités vietinéje vandens tiekimo jmonéje.

4) Ranka tvirtai uzsukite dangtj.

5) Vel apverskite vandens talpyklq @ ir jdékite jq | korpusq @: pirmiausia
i korpusq @ jdékite apatine dalj, o tada j prietaisq jstumkite vir§uting dalj.
Jq prispauskite tiek, kad vandens talpykla @ juntamai uZsifiksuoty ir tvirtai
laikytysi korpuse ©.
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Naudojimas

64

DEMESIO! MATERIALINES ZALOS PAVOJUS!

> Jei nesate tikri, ar prietaisu galima valyti grindis, tinkamumgq pirmiausia pati-
krinkite nematomoje vietoje.

> Visada vadovaukités kilimo gamintojo valymo nurodymais. Prie§ pradédami
valyti papildomai jsitikinkite, kad kilimg galima valyti garais.

> Prietaiso niekada nenaudokite be 3luostes @/ ant gary antgalio @.
Antraip subraiZysite grindis!

> Izmantojiet pakldja gredzenu @ tikai paklju tiriSanai. Neizmantojiet
paklaja gredzenu € cietd seguma gridu firisanai.

> Niekada nenaudokite prietaiso, jei vandens talpykloje @ néra vandens!
Antraip siurblys gali perkaisti ir sugestil

NURODYMAS

> Prie3 valant gary $luota rekomenduojame nusiurbti grindis, kad pasalintuméte
palaidus nesvarumus.

Visiskai surinke prietaisq ir jpyle vandens:
1) Rankengq lenkite auk3tyn, kol rankenos atlaisvinimo mygtukas @ juntamai
uzsifiksuos.

2) Jei dar nenuvyniojote, nuo laido kabliy @/@ visiskai nuvyniokite maitinimo
laidg. Kad laidas lengvai nusivynioty, Siek tiek istrauke ir kartu sukdami
virdutinj laido kablj ® galite nulenkti Zemyn.

3) Maitinimo laidg nutieskite grioveliu @ rankenos uzpakalinéje puséje, kad
maitinimo laidas nekaboty darbo srityje.

4) | elektros lizdq jkiskite tinklo kistukg.

5)  ljungimo / i§jungimo jungiklj @ nustatykite j padéti . |jungimo/i§jungimo
jungiklis @ 3viecia, o raudona kontroliné lemputé POWER (O mirksi. Kai
prietaisas mazdaug po 25 sekundziy jkaista, raudona kontroliné lemputé
POWER (D iviecia nuolat.

6) Mygtuku MODE (® pasirinkite norimq skleidZiamy gary intensyvumg:
— 1 x paspaudimas: gary gaminama nedaug, $viecia Zalia kontroliné
lemputé @.
— 2 x paspaudimai: gary gaminama daug, 3viecia raudona kontroliné
lemputée @.
— 3 x paspaudimai:garai negaminami, prietaisas yra veikimo parengties,
3viecia kontroliné lemputé POWER (.
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NURODYMAS

> Intensyvaus gary srauto parinkfj rekomenduojame visy pirma rinktis drégmei
ir kar3&ivi atsparioms grindy dangoms, pvz., plyteléms.

> Silpno gary srauto parinktj rekomenduojame rinktis drégmei ir kars&ivi maziau
atsparioms grindy dangoms, pvz., parketui.

7) Nuspauskite gary mygtukq @. Prietaisas pradeda gaminti garus ir netrukus
garai ima sklisti pro 3luoste @/®.

8) Valykite norimus pavirsius.

NURODYMAS

> Kai i§ vandens talpyklos @ issiurbiamas visas vanduo, siurblys dar kurj laikg
veikia; kad vandens talpykla @ tui&ia, parodo vienu metu mirksin&ios inten-
syvaus gary srauto raudona kontroliné lemputé @, silpno gary srauto Zalia
kontroliné lemputé @ ir kontroliné lemputé POWER @.

Jei naudojant prietaisq vandens talpykla @ istudtéja:

— Dar kartq paspauskite gary mygtukg @, kad prietaisas nebegaminty gary.

— ljungimo/i8jungimo jungiklj @ nustatykite | padétj O.

— I3imkite vandens talpyklg @ ir pripildykite. Vél jdékite vandens
talpykla @), kaip apradyta skyrivje ,Vandens jpylimas”.

— ljungimo/igjungimo jungiklj @ nustatykite | padéti I.

— Pasirinkite norimq gary intensyvumg, kaip aprasyta pirmiau, ir
paspauskite gary mygtukg @.

9) I3vale visus pavirsius, paspauskite gary mygtukg @, kad prietaisas
nebegaminty gary.

10) ljungimo/i§jungimo jungiklj @ nustatykite j padétj O. Kontroliné lemputé
POWER @ uzgesta.

11) I3 elektros lizdo istraukite tinklo kidtukg.

NURODYMAS

> Jei prietaisu i$vale grindis matote dryziy, taip gali biti dél anksciau naudoty
valikliy. Sivo atveju tiesiog dar kartq idvalykite grindis gary $luota. DryZiy
turéty nebelikti.
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Baigus naudoti
1) Palaukite, kol prietaisas atvés.
2) Nuimkite sluoste @/®.
3) ISimkite i§ prietaiso ir istustinkite vandens talpyklg @.

4) Siek tiek itraukite ir vél pasukite auktyn virdutinj laido kablj @.
Ant abiejy laido kabliy @/@® uZvyniokite maitinimo laidg.
Maitinimo laido galg pritvirtinkite prie laido esanéiv laido spaustuku.

Valymas ir prieziora

ELEKTROS SMUGIO PAVOJUS!

> Prie3 valydami prietaisq kas kartq istraukite tinklo kistukg!

/\ ISPEJIMAS! PAVOJUS SUSIZALOTI!

> Pries valydami prietaisq visada pirmiausia palaukite, kol jis atvés.
Pavojus nusidegintil

DEMESIO! MATERIALINES ZALOS PAVOJUS

> Pavirdiy nevalykite adtriomis 3veitimo ar cheminémis valymo priemonémis,
smailiais arba braizanéiais daiktais.

B Kas kartq baige naudoti prietaisq istustinkite vandens talpyklg @.

B Kas kartq baige naudoti prietaisg nuo gary antgalio @ nuimkite 3luoste @/®
ir i3skalbkite.

B Jei Sluoste @/ skalbsite skalbykléje, atkreipkite démesj j toliau pateikiamus
skalbimo nurodymus:

skalbti ne aukstesnéje
kaip 60 °C temperatiroje

&

A nebalinti
E nedziovinti dziovykléje
X nelyginti

B Prireikus prietaisq valykite drégna 3luoste. Jei nesvarumai prikibe tvir&iau,
sudrékinkite $luoste dvelniu plovikliu.
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Techniné prieziora/filtro keitimas
Po 4 - 6 ménesiy arba mazdaug 100 plovimo cikly (vienas ciklas prilygsta

vienam vandens talpyklos uZpildymui) reikia pakeisti filirg @. Atsarginiy filtry
isigysite msy klienty aptarnavimo tarnyboje.

ELEKTROS SMUGIO PAVOJUS!

> Prie3 keisdami filtrg @ istraukite tinklo kistukg!

1) Kad galétuméte isimti filrg @, pirmiausia i3 prietaiso iSimkite vandens
talpykla ©.

2) Filtrg @ i3 prietaiso istraukite aukstyn.

3) |dekite navjq filirg @.
4) |dékite vandens talpyklg @.

Trik¢iy salinimas

Programa

Galimos priezastys

Galimi sprendimai

Prietaisas neveikia.

Nejjungtas tinklo kidtukas.

ljunkite prietaisq | elektros lizdq.

Prietaisas
negamina gary.

Nenuspaustas gary
mygtukas @.

Nuspauskite gary mygtukq @.

Vandens talpykloje @
néra vandens.

|pilkite | vandens talpyklq @
vandens.

Uzsikimso filtras @.

Pakeiskite filirg @.

Nepasirinktas gary
intensyvumas.

Mygtuku MODE @® pasirinkite

norimg gary intensyvumg.

Siurblys veikia nejprastai
garsiai.

Vandens talpykloje @

néra vandens.

|pilkite | vandens talpykla @
vandens.

Toje grindy vietoje, kurioje
veikiantis prietaisas
trumpai stovéjo, atsirado
baltas apvadas.

Ant grindy nusédo 3iek
tiek kalkiy.

Kalkiy nuosédas nuvalykite drégna
$luoste. Jei reikia, ant $luostés
uzpilkite Siek tiek kalkiy $alinimo
priemonés.
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Laikymas nenaudojant

B Spausdami rankenos atlaisvinimo mygtukg @ nulenkite rankenq.

B Siek tiek istraukite ir vél pasukite aukityn virsutinj laido kabl; @.
Ant abiejy laido kabliy @/@® uzvyniokite maitinimo laidg.

B Prietaisq neskite uZ rankenos @.

M Prietaisq laikykite sausoje ir nuo dulkiy apsaugotoje vietoje.

Salinimas

on \

WA

Prietaiso jokiu bidu neismeskite kartu su buitinémis atlieckomis.
Siam gaminiui taikoma Europos direktyva 2012/19/EU dél elektros
ir elektroninés jrangos atlieky.

Prietaisq utilizuokite ji atiduodami sertifikuotai atlieky utilizavimo jmonei arba
komunalinei atlieky utilizavimo tarnybai. Laikykités galiojangiy teisés akty. Kilus
abejoniy susisiekite su atlieky 3alinimo tarnyba.

Kaip ismesti nenaudojamg gaminj, suZinosite savo savivaldybés arba miesto
administracijoje.

Priedas

Techniniai duomenys

68

Maitinimo jtampa 220 - 240V ~ (kintamoji srové), 50/60 Hz
Galia 1370-1630W

IPX4 (Apsaugotas nuo visomis kryptimis tykstanéiy

Apsaugos laipsnis et o ]
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Informacija apie sluostes @/®

Balta $luoste @: 100% poliesteris

MedzZiagos sudétis
& Melyna 3luoste ®: 80% poliesteris/20% medvilne

skalbti ne aukstesnéje
kaip 60 °C temperatiroje

nebalinti

nedziovinti dziovykléje

nelyginti

Xi R &

KompernaBB Handels GmbH garantija
Gerb. kliente,

Siam prietaisui nuo jsigijimo datos suteikiama 3 mety garantija. 13ryskejus 3io
gaminio trakumams, gaminio pardavéjas uztikrina jums teisés aktais reglamentuo-
jamas teises. Toliau i§déstytos garantijos teikimo sqlygos 3iy jisy teisés aktais
reglamentuojamy teisiy neapriboja.

Garantijos teikimo sqlygos

Garantijos teikimo laikotarpis skai¢iuojamas nuo pirkimo datos. I3saugokite kasos
&ekj. Jo reikia kaip pirkimo dokumento.

Jei per trejus metus nuo 3io gaminio pirkimo datos idryskéty medZiagy ar
gamybos trikumy, gaminj savo nuoZitra nemokamai pataisysime, pakeisime
arba grgZinsime sumokétq sumq. Norint pasinaudoti garantija, sugedusj gaminj
ir pirkimo dokumentq (kasos &ekj) bitina pateikti trejy mety laikotarpiu trumpai
aprasius trokumgq ir nurodzius trikumo atsiradimo laikq.

Jei trokumui taikoma misy garantija, jums graZinsime sutaisytq arba pristatysime
naujg gaminj. Sutaisius ar pakeitus gaminj, garantijos teikimo laikotarpis
nepratesiamas.

Garantijos teikimo laikotarpis ir teisés aktais reglamentuojama
trukumy pasalinimo garantija
Garantijos teikimo laikotarpiu suteikus garantiniy paslaugy, garantijos teikimo
laikotarpis nepratesiamas. Ta pati sqlyga taikoma ir pakeistoms bei sutaisytoms
dalims. Apie jsigyto gaminio paZeidimus ir frokumus bitina pranesti vos
i$pakavus gaminj. Pasibaigus garantijos teikimo laikotarpiui uZ remonto darbus
imamas mokestis.
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Garantijos apréptis

Prietaisas kruop3ciai pagamintas vadovaujantis grieztomis kokybés gairémis ir
pries pristatant buvo isbandytas.

Garantija taikoma tik medZiagy arba gamybos trikumams. Sis garantija
netaikoma jprastai dylancioms dalims, priskiriamoms prie susidévingiy daliy
kategorijos, arba l6ztandiy (duziy) daliy, pavyzdzivi, jungikliy, akumuliatoriy ar i3
stiklo pagaminty daliy, pazeidimams.

Garantija netaikoma, jei gaminys apgadinamas, netinkamai naudojamas ar
netinkamai prizigrimas. Gaminys tinkamai naudojamas tik tada, jei tiksliai
laikomasi visy naudojimo instrukcijoje pateikty nurodymy. Gaminj draudziama
naudoti tokiems tikslams ar tokiu budu, kurie nerekomenduojami naudojimo
instrukcijoje arba dél kuriy joje jspéjama.

Gaminys skirtas tik buitinio, o ne komercinio naudojimo reikméms. Garantija
netaikoma piktnaudZiavimo, netinkamo naudojimo atvejais, jei naudojama jéga
ir jei remontuoja ne musy jgaliotoji klienty aptarnavimo tarnyba.

Garantiniy jsipareigojimy vykdymas

Kad galétume greitai sutvarkyti jisy prasymq, prasome vadovautis toliau nurodytais
nurodymais:

B Kreipdamiesi bet kokiu klausimu dél gaminio, turékite kasos &ekj kaip pirkimo
dokumentq ir gaminio numerj (pvz., IAN 12345).

B Gaminio numerj rasite gaminio duomeny lenteléje, igraviruotq ant gaminio,
nurodytq ant naudojimo instrukcijos virdelio (apacioje kairéje) arba uzklijuotg
gaminio uZpakalinéje puséje ar apadioje.

B Jei iSry3kety prietaiso veikimo ar kitokiy trokumy, pirmiausia telefonu arba

elektroniniu pastu kreipkités j toliau nurodytq klienty aptarnavimo skyriy.

B Tada sugedusiu pripazintq gaminj, pridéje pirkimo dokumentq (kasos &ekj) ir
nurode trikumq bei jo atsiradimo laikg, nemokamai galésite i$siysti jums
nurodytu techninés prieZitros tarnybos adresu.

=

=

JIE

13 svetainés www.lidl-service.com galite atsisiysti §j ir daugiau Zinyny, gaminiy
vaizdo jrady ir jdiegimo programinés jrangos.

Sis QR kodas Jus nukreips tiesiai j ,Lidl” klienty aptarnavimo puslapj

(www.lidl-service.com), kuriame jvede gaminio numerj (IAN) 123456

70

galésite atverti savo naudojimo instrukcijq.
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Priezitra
@ Prieziora Lietuva
Tel. 880 033 144

Elektroninio pasto adresas: kompernass@lid|. It

[1AN 331382_1907 |

Importuotojas

Atminkite, kad $is adresas néra techninés prieZitros tarnybos adresas. Pirmiausia
susisiekite su nurodyta klienty aptarnavimo tarnyba.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

VOKIETIJA

WWW. kompernass.com
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Atsarginiy daliy uzsakymas

Galite uzsakyti 3iy gaminio su numeriu SDM 1500 D2 atsarginiy daliy:

> 2 x atsarginés $luostés

. :
(mélyna ir balta) 1 x filtras

Atsarginiy daliy galite uZsisakyti paskambine masy klienty aptarnavimo tarnybos
karstgja linija (Zr. skyriy PrieZigra) arba patogiai musy svetainéje adresu
www.kompernass.com.

NURODYMAS

> UZsisakinédami turékite pasiruose IAN numerj, nurodytq 3ios naudojimo
instrukcijos atlanke.
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levads

Informacija par $o lietosanas pamacibu

Apsveicam JUs ar jaunas ierices iegadi!

Veicot 3o pirkumu, Jis sava ipaduma esat ieguvis augstvérfigu produktu. Lietosanas
pamdciba ir § produkta sastavdala. Ta satur svarigus noradijumus par droibu,
ierices lietodanu un utilizé3anu. Pirms produkta lieto3anas iepazistieties ar visiem
lieto$anas un drosibas norddijumiem. Lietojiet produktu tikai atbilstosi sniegtajam
aprakstam un noré&ditajé@m izmanto3anas sférdm. Nododot ierici lieto3ana citiem,
iedodiet lidzi ari visus ierices dokumentus.

Avutortiesibas

Si dokumentdcija ir aizsargdta ar autortiesibam.

Jebkada veida dokumentécijas pavairo3ana (ari atsevisku fragmentu veida)
un atkartota iespiedana, ka ari attélu reproducédana (ari izmainita stavokli), ir
iespéjama tikai ar rakstisku razotdja at|auvju.

Noteikumiem atbilstosa lietosana

74

Siierice ir paredzéta vienigi iekstelpu gridu firisanai. Cita veida lietojums vai
lietojums, kas neatbilst noraditajam lietojumam, tiek uzskatits par noteikumiem
neatbilsto3u. lerice nav paredzéta izmantodanai komercialaja vai industridlaja
sekfora.

Jebkada veida prasibas, kas tiek iesniegtas saistiba ar bojajumiem, kuri radusies,
ierici izmantojot neatbilstosi noteikumiem, nelietprafigi veicot ierices remontu,
veicot iericé neatlautas izmainas vai uzstadot taja razotdja neapstipringtas
rezerves dalas, tiek noraiditas. Risku uznemas vienigi pats ierices ekspluatétais.
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Drosibas noradijumi

APDRAUDEJUMS, KO RADA ELEKTRISKAS
STRAVAS TRIECIENS!

~ Piesledziet ierici tikai pie atbilsto$i noteikumiem instalétas
fikla kontaktligzdas, kura pienakosais spriegums ir
220 -240V ~, 50/60 Hz.

» Darbibas traucéjumu gadijuma un pirms firat ierici, vienmér
atvienojiet fikla kontaktspraudni no kontaktligzdas.

> Tikla kabeli no kontaktligzdas vienmér atvienojiet, izmantojot
kontaktspraudni, nevis pasu kabeli.

» Nesalokiet un nesaspiediet tikla kabeli, ka ari izvietojiet to
ta, lai neviens uz ta nevarétu uzkapt vai aiz ta aizkerties.

> Lai novérstu apdraudéjumu rasanos, bojatu tikla kontakt-
spraudni vai fikla kabeli nekavéjoties lidziet nomainit pilnva-
rotam specializétajam personalam vai klientu apkalpo3anas
servisam.

» Raugieties, lai ierices darbibas laika fikla kabelis nek|atu
slapjs vai mitrs. Izvietojiet kabeli ta, lai tas netiktu iespiests
vai bojats.

» Ja ierice ir bojata, partrauciet tas lietoanu, lai izvairitos no
apdraudéjuma.

» Pirms iepildat iericé Gdeni, to tirat vai nomainat piederumus,
vispirms atvienojiet tikla kontaktspraudni no kontaktligzdas.

Lietojiet ierici tikai sausas telpas un nelietojiet to
arpus telpam.

» Nekad neiegremdéjiet ierici Gdeni vai citos $kidrumos!

» Nekad nevérsiet tvaiku tiesi pret elektroiericém vai ietaisém,

kuras satur elektrokomponentus, pieméram, cepeskrasns
iek$eja nodalijuma.
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APD_RAUDEJUMS, KO RADA ELEKTRISKAS
STRAVAS TRIECIENS!

» Lietojiet ierici tikai ar sausam rokam un ar apaviem kajas (ne
basam kajam). Sadi klomes gadijuma tiks samazinata bista-
mas kermena stravas rasanas.

» Nekad nevérsiet ierici pret mitrumjutigiem priekSmetiem.

~ So ierici drikst lietot personas ar ierobezotam fiziskajam, sen-
sorajam vai mentalajam spé&jam vai personas, kuram ir nepie-
tieckama pieredze un zind3anas, ja tas ierici lieto citu personu
uzraudziba, vai kuras ir tikuSas instruétas par dro3u ierices
lieto$anu un saprot ar to saisfitos iespéjamos apdraudéju-
mus. Bérni nedrikst ar ierici rotalaties. Bérni nedrikst veikt ieri-
ces firidanu un apkopi bez pieauguio uzraudzibas.

BRIDINAJUMS! SAVAINOJUMU GUSANAS

RISKS!

» LietoSanas laika daZas ierices dalas sakarst!
Pastav applaucésanas risks!

» Pirms izmantoto piederumu nonem3anas |aujiet tiem vispirms
atdzist.

» |zmantojiet vienigi 3ai iericei paredzétos originalos piederu-
mus. lespé&jams, ka citu piederumu izmanto$ana 3aja iericé
nebUs pietiekami drosa.

» lerici nedrikst lietot, ja t@ ir nokritusi, taja ir radudies acimre-
dzami bojajumi vai ta vairs nav hermétiski noslégta.

» Nelaujiet bérniem tuvoties iericei, kamér ta darbojas vai
atrodas atdzi$anas faze.

» Nekad nevérsiet tvaiku uz cilvékiem vai dzivniekiem.

Karsti tvaiki var izraisit nopietnus miesas bojajumus!

» kreiz partraucot darbu ar ierici, ka ari beidzot ierices lieto-
$anu un pirms katras firianas reizes, atvienojiet tikla kontakt-
spraudni no kontaktligzdas.
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APDEGUMU GUSANAS RISKS!
& Uzmanibu! Karsta virsmal

T\, Sis simbols bridina par izpldsto3u tvaiku.
Nemiet véra drosibas noradijumusl!

UZMANIBU! MATERIALAIS KAITEJUMS!

~ Lietojiet ierici vienigi uz marmora, akmens, flizu, parketa vai
cietkoksnes gridam, kuras ir apstradatas un tdensnecaurlai-
digas.

» Nekad neizmantojiet 3o ierici ...
— ...uz neapstradatam vai ddenscaurlaidigam gridam,
— ...uz stikla virsmam,
— ...uz mikstam plastmasas virsmam,
— ...uz gridam, kas ir apstradatas ar vasku,

—...uz paklajiem, kuru sastava ir vilna.

~ Vienmér ievérojiet paklaja raZotdja sniegtos tirisanas noradr-
jumus. Pirms firiSanas sakSanas papildus parbaudiet, vai pao-
klajs ir piemérots tirisanai ar tvaiku.

~ Lietojiet 3o ierici uz parketa gridas tikai tad, ja ta ir pilniba
hermetizéta.

» Neatstajiet ierici ilgaku laiku ieslégtu uz koka gridas.
Koks var uzbriest.

» Nedarbiniet ierici ar tukSu ddens tvertni.
Pretéja gadijuma suknis var sakt darboties bez Gdens un
parkarst.

» Neiepildiet tdens tvertné firisanas lidzekli vai citas piedevas.

» Neizmantojiet aréju taimeri vai atsevisku talvadibas sistému,
lai darbinatu ierici.

» lerices darbibas laika nekad neatstdjiet to bez uzraudzibas.
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UZMANIBU! MATERIALAIS KAITEJUMS!

» Nelietojiet $o ierici arpus telpam.

~ Parliecinieties, ka ierice, fikla kabelis vai tikla kontaktspraudnis
nesaskaras ar karstuma avotiem, pieméram, plits virsmam vai
atklatam liesmam.

Vadibas elementi

A attéls:
Atblok&3anas taustin ,Rokturis”
Parnésasanas rokturis
Pamatierice
Savienotajuzmava
Tvaika izpludes pamatne
Mops (balts)
Filtrs
Udens tvertne
Atbloké&$anas tausting ,Udens tvertne”
Kontrollampina ,POWER” (DARBIBA)
Sarkana kontrollampina ,Augsta tvaika intensitdte”
Zala kontrollampina ,Zema tvaika intensitate”
Tausting ,MODE" (REZIMS)

Tausting , Tvaiks”

OO BO0O000O0000Q

B attéls:

® Rieva

® Augsgjais kabela dkis

® leslégianas/izslegianas slédzis
® Apakssjais kabela akis

C atteéls:

® Mops (zils)
@ Paklgja gredzens

@ Paklgja gredzena atblokésanas mélite

78 v SDM 1500 D2



SILVERCREST’

Izpakosana un pieslégsana

Drosibas noradijumi

/\ BRIDINAJUMS!

Sakot ierices ekspluataciju, pastav risks got miesas

bojajumus un var tikt nodarits materialais kaité-

jums!

Lai novérstu apdraudé&jumus, ievérojiet talak sniegtos drosibas

noradijumus.

» Ar iepakojuma materigliem nedrikst rotalaties. Pastav nos-
maksanas risks.

Piegades komplekts un apskate péc transportésanas

Standarta variantd ierice tiek piegadata ar talak noraditajiem komponentiem (sk.
atlokamo lapu).

® Pamatierice
® Tvaika izplides pamatne
® Paklaju firisanas gredzens
® 2 mopi (zils un balts)
® lietodanas pamaciba

IEVERIBAI

> Parbaudiet, vai ir piegadati visi ierices komponenti un vai tiem nav redzamu
bojajumu.

> Ja nav piegadati visi ierices komponenti vai tajos ir radusies bojajumi neiztu-
riga iepakojuma dé| vai bojajumi, kas radusies ierices transportésanas laika,
zvaniet uz servisa palidzibas talruni (sk. nodalu Serviss).
bd
Izpakosana
4 Iznemiet visas ierices dalas un lietodanas pamacibu no iepakojuma.

¢ Nonemiet no tam visu iepakojuma materialu, ka ari pléves un uzlimes, ja tadas ir.
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lepakojuma utilizésana

€0

lepakojuma materidli ir izvéléti, nemot véra to atbilsfibu vides aizsardzibas
prasibam un utilizé3anas iespéjas, tGpéc tos var parstradat atkartoti.
lepakojuma materidlus, kas jums vairs nebis nepiecie3ami, utilizgjiet saskana
ar vietéjiem speka eso3ajiem noteikumiem.

lepakojumu utiliz&jiet atbilstosi vides aizsardzibas prasibam.

Nemiet véra uz dazadajiem iepakojuma materigliem izvietotos mark&jumus un
saskirojiet tos atbilsto3i Siem marké&jumiem. lepakojuma materiali ir markéti ar
saisingjumiem (a) un cipariem (b), un tiem ir 3ada nozime:

1-7: plastmasas,

20-22: papirs un kartons,

80-98: kompozitmateridli.

lerices samontésana

¢

¢

¢

80

lebidiet pamatierici @ savienotajuzmava @), kas atrodas pie tvaika izplides
pamatnes @, un spiediet pamatierici @ uz leju, lidz nofiksgjas apalais fiksators.

Izvélieties firamaijai virsmai atbilsto3o mopu @/®:
— zilais mops (B ir paredzéts paklaju un jutigu virsmu, pieméram, parketa
firisanai,
— baltais mops @ ir paredzéts izturigdkdm virsmam, pieméram, flizém.

Sakot no apakias, piestipriniet mopu @/® pie tvaika izplides pamatnes @.

IEVERIBAI

> Ja vélaties paklaja gridu firit ar tvaika mopu, uzlieciet zilo mopu @ un uz-
spraudiet tvaika izplides pamatni @ uz pakldja gredzena @. Raugieties,
lai paklaja gredzena atblok&sanas mélite @ atrastos viena limeni ar
savienotdjuzmavu . Uzspiediet tvaika izplides pamatni @ uz paklja
gredzena @ 14, lai tas jotami nofiksétos. Sadi zilo mopu @ bs iesp&jams
virzit pari paklajam.

> Lai paklgja gredzenu @) nonemtu, uzspiediet ar pedu uz paklgja atblok&sa-
nas mélites @ un uzmanigi nobidiet tvaika izplides pamatni @ no paklja
gredzena €.
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LietoSana un darbiba

Saja nodala ir sniegtas svarigas norades par ierices lietosanu un darbibu.

Udens uzpildisana

UZMANIBU! MATERIALAIS KAITEJUMS!

> Nekad nedarbiniet 5o ierici ar tuksu Gdens tvertni @!
Pretéja gadijuma var uzkarst un tikt bojats soknis!

> Neiepildiet Gdens tvertné firisanas lidzekli vai citas piedevas @.

Bidiet atblok&sanas taustinu ,Udens tvertne” @ uz augiu un vienlaikus
nemiet ara ddens tverti @.

Apgrieziet Gdens tvertni @ otradi un noskrivéjiet aizslégu.

Llidz atzimei MAX iepildiet Gdens tvertné @ krana Gdeni.

IEVERIBAI

Ja jusu dzivesvieta pieejamais krana Gdens ir pardk ciets, iefeicams krana
Udeni sajaukt kopa ar destilétu Gdeni. Pretéja gadijuma intensivas tvaika
funkcijas sprauslas var priekslaikus aizkalkoties.

Lai pagarinatu intensivas tvaika funkcijas darbibu, sajauciet kopa krana
Udeni un destiletu Gdeni atbilstosi talak dotajai tabulai.

- . Destiléta tdens daudzums
Udens cietiba g s
attieciba pret krana Gdeni
loti miksts / miksts 0
vid&ji ciets 1:1
ciets 2:1
loti ciets 3:1

Udens ciefibu varat noskaidrot vietéja ddensapgades uznémuma.

Ar roku uzskrivéijiet atpakal aizslégu.

Aizskrivéjiet Gdens tvertni @ un ievietojiet to pamatiericé €: Vispirms
pamatiericé ievietojiet apak3gjo dalu € un péc tam iebidiet iericé augséjo
dalu. Stingri piespiediet Gdens tvertni @, lai ta jGtami nofiksétos un stingri
iegultu pamatiericé ©.
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Lietosana

82

UZMANIBU! MATERIALAIS KAITEJUMS!

> Ja neesat parliecindts, ka attieciga grida ir piemérota firisanai ar ierici, vis-
pirms kada neuzkrito$a vietd uz gridas parbaudiet ierices piemérofibu kon-
krétajai gridai.

> Vienmér ievérojiet pakldja raZotdja sniegtos firisanas noradijumus. Pirms firi-

$anas saksanas papildus parbaudiet, vai paklajs ir piemérots firisanai ar
tvaiku.

> Nekad nelietojiet 30 ierici bez mopa @/@® uz tvaika izplides pamatnes @.
Pretéja gadijuma uz gridas izveidosies skrap&jumi!

> |zmantojiet paklaja gredzenu €D tikai paklgju firisanai. Neizmantojiet paklgja
gredzenu €D cietd seguma gridu firianai.

> Nekad nedarbiniet 3o ierici ar tuk$u Gdens tvertni @!
Pretéja gadijuma var uzkarst un tikt bojats stknis!

IEVERIBAI

> Pirms gridas firisanas ar tvaika mopu ieteicams gridu vispirms izsukt, lai sa-
vaktu pie gridas nepielipudas nefirumu dalinas.

Kad ierice ir pilniba samontéta un ir iepildits Gdens:

1) Atlieciet rokturi uz augsu 14, lai atblok&sanas tausting ,Rokturis” @ dzirdami
nofiksétos.

2) Ja tas vél nav izdarits: Pilniba uztiniet fikla kabeli uz kabela aka ®/®.
Lai vélak kabeli atkal varétu viegli nofit, jis varat aug3gjo kabela aki @
noliekt uz leju, to nedaudz izvelkot uz &ru un vienlaikus pagriezot.

3) Virziet fikla kabeli cauri rievai @, kas atrodas roktura aizmugurg, lai fikla
kabelis nenokaratos darba zona.

4) lespraudiet fikla kontaktspraudni fikla kontaktligzda.

5) Parsledziet ieslegianas/izslégsanas sledzi @ pozicija ,|”. leslegdanas/iz-
slegdanas slédzis @ deg, bet sarkana kontrollampina ,POWER” {® mirgo.
Tiklidz ierice péc apm. 25 mindtém ir uzkarsusi, sarkana kontrollampina
POWER" @ pilnibéa izgaismojas.

6) Artaustinu ,MODE" (B iestatiet vélamo tvaika raZo$anas intensitdti:

— Nospiezot 1 x: tvaiks tiek raZots nedaudz, ir izgaismota zala
kontrollampina @.

— Nospiezot 2 x: tiek razots spécigs tvaiks, ir izgaismota sarkana
kontrollampina .

— Nospiezot 3 x: tvaiks netiek raZots, darbiba darbgatavibas rezima,
ir izgaismota kontrollampina ,POWER” {D.
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IEVERIBAI

> Tvaika pakapi ar intensivu tvaika raZzo3anu més iesakém izmantot galveno-
kart mitrumizturigiem un karstumizturigiem gridas segumiem, pieméram, fli-
zém.

> Tvaika pakapi ar nelielu tvaika raZo3anu més iesakam izmantot pret mitrumu
un karstumu jufigakiem gridas segumiem, pieméram, parketam.

7) Nospiediet taustinu , Tvaiks” @. lerice sak raZot tvaiku, un péc Tsa briza

caur mopu sék plust tvaiks @/@®.

8) Slaukiet ar mopu vélamas virsmas.

IEVERIBAI

> Kad viss Gdens no Gdens tvertnes @ ir izstknéts, stknis vél kadu bridi turpina
darboties, lidz par tuk3u Gdens tvertni @ sak signalizét vienlaiciga sarkanas
kontrollampinas (B, zalas kontrollampinas @ un kontrollampinas ,POWER”
@ mirgo3ana.

Ja ierices darbibas laika iztuk3ojas Gdens tvertne @:

— Vélreiz nospiediet taustinu , Tvaiks” @, lai apstadinétu tvaika razo3anu.

— Parsledziet ieslegdanas/izslégsanas sledzi @ pozicija ,O”".

— Iznemiet Gdens tvertni @, iepildiet taja Gdeni un ievietojiet tvertni @
atpakal iericg, ka apraksfits nodala ,Udens uzpildisana”.

— Parsledziet ieslegdanas/izslégsanas sledzi @ pozicija ,|”

— lzvélieties nepiecie$amo tvaika intensitates pakapi, ka aprakstits ieprieks,
un nospiediet taustinu ,Tvaiks” @.

9) Kad esat pabeidzis visu virsmu firidanu, nospiediet taustinu , Tvaiks” (@, lai
apstadingtu tvaika razosanu.

10) Parsledziet ieslégsanas/izslégianas slédzi @ pozicija ,O".
Kontrollampina ,POWER” (@ nodziest.

11) Atvienojiet no kontaktligzdas fikla kontaktspraudni.

IEVERIBAI

> Ja péc firidanas ar ierici uz gridas ir redzami izsmérgjumi, iemesls tam var

bt izmantotais firisanas lidzeklis. Nofiriet gridu vélreiz ar tvaika mopu.
Pé&c tam izsméréjumiem vairs nevajadzétu bt redzamiem.
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Péc lietosanas
1) Laujiet iericei atdzist.
2) Nonemiet mopu @/®.
3) lznemiet ddens tvertni @ no ierices un izlejiet no tas Gdeni.

4) Nedaudz izvelciet uz aru aug3gjo kabela aki  un pagrieziet to atkal uz
augiu. Aptiniet fikla kabeli apkart abiem kabela akiem @®/®. Ar kabela
sastiprindtdaju, kas atrodas pie kabela, nofiksgjiet fikla kabela galu.

TiriSana un kopsana

APDRAUDEJUMS, KO RADA ELEKTRISKAS STRAVAS
TRIECIENS!

> Pirms katras firidanas reizes atvienojiet fikla kontaktspraudni.

/\ BRIDINAJUMS! SAVAINOJUMU GUSANAS RISKS!

> Pirms firat ierici, laujiet tai vispirms atdzist. Apdegumu gidanas risks!

UZMANIBU! MATERIALAIS KAITEJUMS!

> Virsmu firisanai neizmantojiet asus, abrazivus vai kimiskus firidanas lidzek|us,
ka ari smailus vai skrapéjosus priek3metus.

B Péc katras ierices lietodanas izlejiet no Gdens tvertnes @ taja palikuso Gdeni.

B Péc katras lietosanas reizes nonemiet mopu @/{® no tvaika izplides
pamatnes @ un izmazgdijiet to.

B Ja vélaties mopu @/® mazgdt velas masing, ievérojiet taldk sniegtos
mazga$anas noradijumus.

maks. mazgaianas temperatira 60 °C
nebalinat
nezavét velas zavétaja

negludindt

X I 3

B Vajadzibas gadijuma noslaukiet ierici ar mitru lupatinu. Ja nefirumi ir groti
nofirami, uzlejiet uz lupatinas neitralas iedarbibas trauku mazgajamo lidzekli.
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Apkope / filtra nomaina

P&c 4-6 ménesiem vai aptuveni 100 firidanas cikliem (viens cikls atbilst vienai
Udens tvertnes uzpildei), ir janomaina filtrs @. Lai iegadatos rezerves filtru,

Versieties mUsu servisa.

APDRAUDEJUMS, KO RADA ELEKTRISKAS STRAVAS
TRIECIENS!

> Pirms filtra @ maini3anas atvienojiet fikla kontaktspraudnil

1) Laiiznemtu filtru @, vispirms no ierices iznemiet Gdens tvertni @.

2) Iznemiet filtru @ no ierices, velkot to virziena uz augsu.

3) levietojiet jauno filtru @.

4) levietojiet Gdens tvertni @.

KlGmju novérsana

Programma

lespéjamie iemesli

lespéjamie risinajumi

lerice nedarbojas.

Tikla kontaktspraudnis
nav pievienots kontakt-
ligzdai.

Savienojiet ierici ar kontaktligz-
du.

lerice nerazo tvaiku.

Nav nospiests tausting
JTvaiks” @.

Nospiediet taustinu , Tvaiks” @.

Udens tvertné @ nav
Udens.

lepildiet Gdens tvertné @ ddeni.

Ir aizséréjs filtrs @.

Nomainiet filtru @.

Nav iestatita tvaika
intensitates pakape.

Ar taustinu ,MODE" ® iestatiet
vélamo tvaika intensitates
pakapi.

Suknis rada netipiski skalus
trok3nus.

Udens tvertné @ nav
Udens.

lepildiet Gdens tvertné @ ddeni.

Vietas, kuras ierice darbibas
rezima uz isu bridi netika
parvietota, uz gridas ir
izveidojusies balta malina.

Uz gridas ir izveidojusies
nelieli kalka nosédumi.

Noslaukiet kalka noseédumus ar
mitru lupatinu. Ja nepiecie$ams,
uzlejiet uz lupatinas nelielu
daudzumu atkalkotdja.

SDM 1500 D2

v 85



SILVERCREST’

Uzglabdsana

B Pielieciet rokturi, nospiezot atblok&sanas taustinu ,Rokturis” @.

B Nedaudz izvelciet uz aru augigjo kabela aki ® un pagrieziet to atkal uz
augsu. Aptiniet fikla kabeli apkart abiem kabela dkiem ®/®.

B Parvietojiet ierici, $im mérkim izmantojot parnésasanas rokturi @.

B Uzglabaiiet ierici sausa vietd un no putekliem aizsargata vieta.

Utilizesana

o |
WA

Nekada gadijuma neizmetiet ierici sadzives atkritumos. Uz So
produktu attiecas Eiropas Direktiva 2012/19/ES EEIA (Direkfiva
par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem).

Utilizsijiet ierici sertificéta atkritumu apsaimnieko3anas uznémuma vai ari josu
paivaldibas izveidotaja atkritumu apsaimniekosanas poligona. Nemiet véra
utilizécijas bridi speka eso3os noteikumus. Saubu gadijuma sazinieties ar savu
atkritumu apsaimnieko3anas uznémumu.

Informaciju par nolietota produkta utilizé3anas iespé&jam jis varat sanemt sava
pagasta parvaldé vai pilsétas pasvaldiba.

Pielikums

Tehniskie parametri

86

Barosana 220-240 V ~ (mainstrava), 50/60 Hz
Jaudas patéring 1370-1630 W

IPX4 (daudzvirzienu aizsardziba pret Gdens

Aizsardzibas veids . -
$lakatam)
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Informacija par mopiem @/®

Baltais mops @: 100% poliesters

Materila sastavs
Zilais mops ®: 80% poliesters, 20% kokvilna

Maks. mazgasanas temperatira 60 °C

Nebalinat

Nezavet velas zavetaja

Negludinat

X I 3 &

Uznémuma «KompernaB Handels GmbH» garantija
Loti cienita kliente, augsti godatais klient!

Sai iericei jos sanemat 3 gadu garantiju, sakot ar pirkuma datumu. Saija ierica
konstatgjot defektus, jums ir likumigas tiesibas vérsties ar prasibu pie ierices
pardevéja. Sis likumigas tiesibas masu turpmak apraksfita garantija nekada
veidd neierobezo.

Garantijas nosacijumi

Garantija sakas speka, sakot ar pirkuma datumu. Lidzu, saglabdiiet pirkuma
eku. Tas bis nepieciesams ka pirkumu apliecino3s dokuments.

Ja tris gadu laika kops 3is ierices pirkuma datuma iericé tiks konstatéts materidla
vai razoanas defekts, produktam - péc musu izvéles - tiks veikts bezmaksas
remonts, produkts tiks aizstats ar jaunu produktu vai jums tiks atgriezta pirkuma
summa. Lai sanemtu 3o garantijas pakalpojumuy, ierice, kurai tris gadu laika tiek
konstatéts defekts, kopa ar pirkuma &eku ir jGiesniedz mdsu uznémumd, pievieno-
jot isu konstatéta defekta aprakstu un kad fas ir konstatéts.

Ja uz 3o defektu attieksies misu garantija, jis sanemsiet atpakal salabotu vai ari
jaunu produktu. Péc produkta saremontésanas vai nomainas datuma garantijas
darbibas periods nesdkas no jauna.

Garantijas laiks un likuma noteikto reklamaciju iesniegsana
saistiba ar produkta kvalitati
Sniedzot garantijas pakalpojumu, garantijas darbibas laiks nepagarinas. Tas
aftiecas ari uz nomainitdm un salabotdm detalam. Ja bojgjumi vai defekti iericé
jau ir bijusi pirkuma bridi, par tiem jGzino uzreiz péc produkta izpako3anas.
Garantijas darbibas laikam beidzoties, visi remonta darbi tiks veikti par maksu.
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Garantijas pakalpojuma apjoms

lerice ir izgatavota atbilstosi visstingrakajam kvalitates prasibam un pirms
piegddes klientam ropigi parbaudita.

Garantijas pakalpojums attiecas uz materiala vai razo$anas defektiem. Si
garantija neattiecas uz produkta sastavdalam, kas ir paklautas dabiskam
nolietojumam un tapéc var tikt uzskatitas par dilsto3am detalam, vai vz trauslu
un plistodu detalu, pieméram, slédzu, akumulatoru vai no stikla izgatavotu detalu
bojajumiem.

Garantija beidzas bridi, kad produktam tiek nodariti bojajumi, tas tiek lietots vai
tam tiek veikta apkope neatbilstosi paredzétajiem noteikumiem. Lai garantétu
pareizu produkta lietodanu, ir jGievéro visi lietodanas pamaciba ietvertie
noradijumi. Obligati jaizvairas no tadiem lieto3anas mérkiem un darbibam, no
kuram lietodanas pamaciba produkta lietotajam tiek ieteikts atturéties vai par
kuru veikianu vin pamaciba tiek bridinats.

Produkts ir paredzéts tikai privatai lietodanai, un tas nav paredzéts komercialai
lieto$anai. Rikojoties ar ierici pretéji aprakstitajiem izmantodanas mérkiem vai
lietojot to neatbilstosi noteikumiem, iedarbojoties uz ierici ar speku un atverot
tas korpusu (iznemot, ja to ir darijuii misu pilnvarotas servisa filigles darbinieki),
garantija zaudé savu spéeku.

Procedira garantijas iestasanas gadijuma

Lai nodrogingtu Gtru jUsu pieprasijuma apstradi, [adzu, sekojiet $im noradém:
B Saistiba ar visu veidu pieprasijumiem, ladzu, sagatavojiet preces numuru

(pieméram, IAN 123456) un pirkuma &eku ka pirkumu apliecinodu doku-
mentu.

B Preces numurs ir noradits produkta tehnisko datu plaksnité, gravéjuma vz
produkta, lieto3anas pamécibas titullapa (apak3a kreisaja pusé) vai uzlimé,
kas pieliméta produkta aizmuguré vai apak3puseé.

B Konstatéjot ar ierices funkciju darbibu saistitus defektus vai cita veida defektus,
vispirms sazinieties ar pazinoto servisa centru, zvanot pa talruni vai rakstot
e-pastu.

B Péc tam produkty, kas ir fikséts ka bojdts, klat pievienojot pirkumu apliecinosu
dokumentu (pirkuma ¢eku) un aprakstot konstatéto defektu, ké ari noradot ta
konstaté3anas laiku, Us varat bez maksas nosifit uz misu pazinoto servisa
adresi.

=]

=]

[=]
%

Vietné www.lidl-service.com us varat lejupieladét 3o un vél daudzas citas
rokasgramatas, videomaterialus par produktiem un instaldcijas programmatiras.

Ar 30 QR kodu {Us uzreiz varat atvért veikala Lidl servisa lapu

(www.lidl-service.com) un, ievadot preces numuru (IAN) 123456,

atvért savu lietodanas pamacibu.

v SDM 1500 D2



SILVERCREST’

Serviss

Q) Serviss Lettlannd
Talr.: 80005808
E-pasts: kompernass@lidl.lv

[1AN 331382_1907 |

Importétajs:
Lodzu, ievérojiet, ka turpmak noradita adrese nav servisa adrese.
Vispirms sazinieties ar pazinoto servisa centru.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

VACIJA

WWWw. kompernoss.com
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Rezerves dalu pasitisana

Produktam SDM 1500 D2 jis varat pasitit 3adas rezerves dalas:

> 2 x rezerves mopi (zils un balts) > 1 x filtrs

Rezerves dalas iesp&jams pasitit, zvanot uz misu palidzibas talruni
(skat. nodalu Serviss), vai ari jUs varat to érti izdarit misu fimekla lapa
www.kompernass.com.

IEVERIBAI

> Veicot pasifijumu, jums bis janorada IAN numurs, kas ir atrodams vz 3is
lieto3anas pamacibas vaka.
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EinfGhrung

Informationen zu dieser Bedienungsanleitung
Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung

des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie
das Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche.
Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Urheberrecht
Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschiitzt.

Jede Vervielfdltigung, bzw. jeder Nachdruck, auch auszugsweise sowie die
Wiedergabe der Abbildungen, auch im verénderten Zustand ist nur mit schrift-
licher Zustimmung des Herstellers gestattet.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Dieses Gerdt dient ausschlieBlich dem Reinigen von FuBBbdden im Innenbereich.
Eine andere oder dariiber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungs-
geméfB. Das Gerdt ist nicht zur Verwendung in gewerblichen oder industriellen
Bereichen vorgesehen.

Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungsgeméfer Verwen-
dung, unsachgeméfen Reparaturen, unerlaubt vorgenommener Verdnderungen
oder Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile sind ausgeschlossen. Das Risiko
tragt allein der Betreiber.
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Sicherheitshinweise

GEFAHR DURCH ELEKTRISCHEN SCHLAG!

> Schlieflen Sie das Gerét nur an eine vorschriftsméaBig
installierte Netzsteckdose mit einer Netzspannung von
220-240V ~, 50/60 Hz an.

» Ziehen Sie bei Betriebsstérungen, und bevor Sie das Gerat
reinigen, den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

» Ziehen Sie das Netzkabel stets am Netzstecker aus der
Netzsteckdose, ziehen Sie nicht am Kabel selbst.

» Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel nicht und ver-
legen Sie das Netzkabel so, dass niemand darauf treten
oder dariber stolpern kann.

» Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort
von autorisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice
austauschen, um Geféhrdungen zu vermeiden.

» Achten Sie darauf, dass im Betrieb das Netzkabel nicht
nass oder feucht wird. Filhren Sie es so, dass es nicht ein-
geklemmt oder beschadigt werden kann.

» Sollte das Gerét beschadigt sein, benutzen Sie dieses nicht
weiter, um Geféhrdungen zu vermeiden.

» Ziehen Sie erst den Stecker aus der Steckdose, bevor Sie
das Gerdt mit Wasser befillen, reinigen oder Zubehérteile
wechseln.

Verwenden Sie das Gerdt nur in trockenen Rdumen,
nicht im Freien.

» Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser oder andere
Flussigkeiten ein!

» Richten Sie den Dampf niemals direkt auf elekirische Gerdte
oder Einrichtungen, die elektrische Bauteile enthalten, wie
zum Beispiel den Innenraum von Ofen.
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GEFAHR DURCH ELEKTRISCHEN SCHLAG!

» Verwenden Sie das Gerdt nur mit trockenen Handen und
nicht ohne Schuhe (nicht barfuf3). Damit verringern Sie im
Fehlerfall gefahrliche Karperstrome.

» Richten Sie das Gerét nie auf feuchteempfindliche Gegen-
stande.

» Dieses Gerdt kann von Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsich-
tigt oder beziglich des sicheren Gebrauchs des Gerdétes
unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Gerdt spielen. Reini-
gung und Benutzer-Wartung diirfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefihrt werden.

WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

~ Einige Teile des Gerdtes werden bei Verwendung heif3!
Es besteht Verbrihungsgefahr!

» Lassen Sie die verwendeten Zubehérteile erst abkihlen,
bevor Sie diese abnehmen.

» Verwenden Sie nur die Original-Zubehérteile zu diesem
Gerdt. Andere Teile sind dafir méglicherweise nicht aus-
reichend sicher.

» Das Gerdt darf nicht verwendet werden, wenn es herunter-
gefallen ist, wenn offensichtliche Beschadigungen sichtbar
sind oder wenn es undicht ist.

» Das Gerdt ist von Kindern fernzuhalten, wenn es einge-
schaltet ist oder sich abkihlt.

> Richten Sie niemals den Dampf auf Menschen oder Tiere.
Heifler Dampf kann erhebliche Verletzungen bewirken!

» Ziehen Sie bei jeder Unterbrechung sowie nach Beenden
des Gebrauchs und vor jeder Reinigung den Netzstecker
aus der Steckdose.
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VERBRENNUNGSGEFAHR!

& Achtung! Heif3e Oberfléche!

I\, Dieses Symbol warnt Sie vor austretendem
Dampf. Beachten Sie die Sicherheitshinweise!

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

» Benutzen Sie das Gerdat ausschlieflich auf Fullbéden aus
Marmor, Stein, Fliesen, Parkett oder Hartholz, welche be-
handelt und wasserundurchléassig sind.

» Benutzen Sie das Gerdt niemals ...
— ...auf unbehandelten oder wasserdurchléssigen Fullbéden,
— ...auf Glasoberfléchen,
— ...auf weichen Kunststoffoberfléchen,
— ...auf Béden, die mit Wachs behandelt sind,

—...auf Teppichen mit Wollanteil.

» Beachten Sie stets die Reinigungshinweise des Teppich-
herstellers. Priifen Sie vor Beginn der Reinigung zusétzlich,
ob der Teppich fir die Dampfreinigung geeignet ist.

» Benutzen Sie das Gerdt nur auf Parkettboden, wenn dieser
hartversiegelt ist.

» Lassen Sie das Gerdt nicht langere Zeit eingeschaltet auf
HolzfuBbsden stehen. Das Holz kénnte quellen.

» Betreiben Sie das Gerat nicht mit leerem Wassertank.
Ansonsten kann die Pumpe leerlaufen und Gberhitzen.

» Fillen Sie keine Reinigungsmittel oder andere Zusatze in
den Wassertank.

> Benutzen Sie keine externe Zeitschaltuhr oder ein separates
Fernwirksystem, um das Gerét zu betreiben.

» Lassen Sie das Gerat wdahrend des Betriebes niemals un-
beaufsichtigt.
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ACHTUNG! SACHSCHADEN!

» Benutzen Sie das Gerdt nicht im Freien.

» Stellen Sie sicher, dass das Gerdét, das Netzkabel oder der
Netzstecker nicht mit heiBen Quellen, wie Kochplatten oder
offenen Flammen, in Berilhrung kommen.

Bedienelemente
Abbildung A:
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Tragegriff

Haupteinheit

Verbindungstille

Dampffufy
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rote Kontrollleuchte ,hohe Dampfstarke

"

4

grine Kontrollleuchte ,geringe Dampfstérke’
Taste MODE
Taste ,Dampf”

Abbildung B:
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Abbildung C:
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Pad (blau)
Teppichring
Teppichring-Entriegelungshilfe
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Auspacken und AnschlieBen

Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG!

Bei der Inbetriebnahme des Gerates konnen
Personen- und Sachschaden auftreten!

Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise, um die Ge-
fahren zu vermeiden:

» Verpackungsmaterialien dirfen nicht zum Spielen verwendet
werden. Es besteht Erstickungsgefahr.

Lieferumfang und Transportinspektion

Das Gerét wird standardméBBig mit folgenden Komponenten geliefert
(siehe Ausklappseite):

Haupteinheit
Dampffu3
Teppichreinigungsring
2 Pads (blau und weif})

Bedienungsanleitung

> Prisfen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollsténdigen Lieferung oder Schaden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).

Auspacken

¢ Entnehmen Sie alle Teile des Gerétes und die Bedienungsanleitung aus der Ver-
packung.

4 Enffernen Sie samtliches Verpackungsmaterial und eventuelle Folien und Aufkleber.
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Entsorgung der Verpackung

€0

Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertréglichen und entsorgungstech-
nischen Gesichtspunkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungsmaterialien gemaf den &rilich
geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind
gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe.

Gerat montieren

¢

98

Schieben Sie die Haupteinheit @ in die Verbindungstille @ am Dampfful @
und driicken Sie die Haupteinheit €@ soweit herunter, dass die runde Arretierung
einrastet.

Wahlen Sie das passende Pad @/{® zu der zu reinigenden Oberfldche:
— das blave Pad @ fir Teppiche und fir empfindliche Oberfléichen,
z. B. Parkett,
— das weiBBe Pad @ fir robustere Oberfléchen, z. B. Fliesen
Kletten Sie ein Pad @/@® von unten auf den Dampffu} @.

> Wenn Sie Teppichbden mit dem Dampfmopp reinigen wollen, montieren
Sie das blaue Pad @ und setzen Sie den Dampffus @ auf den Teppich-
ring @. Achten Sie dabei darauf, dass die Teppichring-Entriegelungshilfe @
in einer Linie mit der Verbindungstillle @ liegt. Driicken Sie den Dampf-
fuB @ so auf den Teppichring @, sodass dieser spirbar einrastet. So kann
das blaue Pad  iber den Teppich gleiten.

> Um den Teppichring @ zu entfernen, driicken Sie Ihren FuB auf die Teppich-
ring-Entriegelungshilfe @ und ziehen Sie den Dampffu3 @ vorsichtig vom
Teppichring @ ab.
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Bedienung und Betrieb

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Hinweise zur Bedienung und Betrieb des
Gerdtes.

Wasser auffillen

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Betreiben Sie das Gerdt niemals ohne Wasser im Wassertank @!
Die Pumpe kann ansonsten heiflaufen und beschadigt werden!

> Fiillen Sie keine Reinigungsmittel oder andere Zusétze in den Wassertank @.

Schieben Sie die Entriegelungstaste ,Wassertank” @ nach oben und
entnehmen Sie gleichzeitig den Wassertank @.

Drehen Sie den Wassertank @ um und schrauben Sie den Verschluss ab.

Fillen Sie Leitungswasser bis zur Markierung MAX auf dem Wassertank @ ein.

Sollte das Leitungswasser lhres Wohnortes zu hart sein, empfiehlt es sich,
das Leitungswasser mit destilliertem Wasser zu mischen. Ansonsten kénnen
die Disen fiir die DampfstoB-Funktion vorzeitig verkalken.

Zur Verléingerung der optimalen Dampfstof3-Funktion mischen Sie das
Leitungswasser mit destilliertem Wasser entsprechend der Tabelle:

.. Anteil destilliertes Wasser
Wasserhdarte .
zu Leitungswasser
sehr weich / weich 0
mittel 1:1
hart 2:1
sehr hart 3:1

Die Wasserhdrte kdnnen Sie beim &rtlichen Wasserwerk erfragen.

Schrauben Sie den Verschluss handfest auf.

Drehen Sie den Wassertank @ wieder um setzen Sie diesen in die Haupt-
einheit @ ein: Setzen Sie zuerst den unteren Teil in die Haupteinheit @ und
kippen Sie dann den oberen Teil in das Gerdt. Driicken Sie ihn fest an, so
dass der Wassertank @ spirbar einrastet und fest in der Haupteinheit @
sitzt.
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Bedienen

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Wenn Sie nicht sicher sind, ob der FuBboden fiir die Reinigung geeignet ist,

100

testen Sie die Vertrdglichkeit vorab an einer unauffélligen Stelle.

> Beachten Sie stets die Reinigungshinweise des Teppichherstellers. Priifen Sie

vor Beginn der Reinigung zusétzlich, ob der Teppich fiir die Dampfreinigung
geeignet ist.

> Benutzen Sie das Gerét niemals ohne Pad @/@® auf dem Dampffu @.

Ansonsten werden die FuBbdden verkratzt!

> Benutzen Sie den Teppichring @ nur zur Reinigung von Teppichen. Benutzen

>

Sie den Teppichring @ nicht zur Reinigung von Hartb&den.

Betreiben Sie das Gerdt niemals ohne Wasser im Wassertank @!
Die Pumpe kann ansonsten heif3laufen und beschédigt werden!

>

Bevor Sie den FuBBboden mit dem Dampfmopp reinigen, empfehlen wir den
FuBboden zu saugen, um lose Schmutzpartikel zu beseitigen.

Wenn das Gerit fertig montiert und Wasser eingefillt ist:
Klappen Sie den Griff nach oben, so dass die Entriegelungstaste ,Griff” @
spirbar einrastet.

Falls noch nicht geschehen: Wickeln Sie das Netzkabel vollstéindig von
den Kabelhaken @/@®. Zum leichten Abwickeln des Kabels kdnnen Sie
den oberen Kabelhaken (O nach unten klappen, indem Sie diesen etwas
herausziehen und gleichzeitig drehen.

Fihren Sie das Netzkabel durch die Einkerbung (® an der Riickseite des
Griffs, so dass das Netzkabel nicht im Arbeitsbereich héngt.

Stecken Sie den Netzstecker in die Netzsteckdose.

Stellen Sie den Ein-/Aus-Schalter @ auf ,1”. Der Ein-/Aus-Schalter ®
leuchtet, die rote Kontrollleuchte POWER @) blinkt. Sobald das Gerdt nach
ca. 25 Sekunden aufgeheizt ist, leuchtet die rote Kontrollleuchte POWER @
durchgehend.

Wahlen Sie mit der Taste MODE (B die gewiinschte Intensitét der Dampf-
erzeugung:

— 1 x driicken: wenig Dampferzeugung, die griine Kontrollleuchte @ leuchtet.
— 2 x driicken: hohe Dampferzeugung, die rote Kontrollleuchte (P leuchtet.

— 3 x driicken: keine Dampferzeugung, Bereitschaftsbetrieb, die Kontroll-

leuchte POWER @) leuchtet.

DE | AT | CH SDM 1500 D2



SILVERCREST’
Nwes

> Die Dampfstufe mit der hohen Dampferzeugung empfehlen wir vor allem fiir
feuchtigkeits- und hitzeunempfindliche Bodenbeltige wie Fliesen.

> Die Dampfstufe mit der geringen Dampferzeugung empfehlen wir fiir
feuchtigkeits- und hitzeempfindlichere Bodenbeléige wie z. B. Parkett.

7) Dricken Sie die Taste ,Dampf” @. Das Gerdt beginnt mit der Dampf-
erzeugung und nach kurzer Zeit tritt Dampf durch das Pad @/®.

8) Wischen Sie iber die gewiinschten Fléchen.

> Wenn der Wassertank @ leer gepumpt ist, l&uft die Pumpe noch einige Zeit
nach, bis der leere Wassertank @ durch gleichzeitiges Blinken der roten
Kontrollleuchte (), der griinen Kontrollleuchte (B und der Kontrollleuchte
POWER @ angezeigt wird.

Wenn wihrend der Benutzung der Wassertank @ leer ist:

— Driicken Sie erneut die Taste ,Dampf” (@, um die Dampfproduktion zu
stoppen.

— Stellen Sie den Ein-/Aus-Schalter @ auf ,O".

— Entnehmen Sie den Wassertank @, befiillen Sie diesen und setzen
Sie den Wassertank @ wieder ein, wie im Kapitel ,Wasser auffillen”
beschrieben.

— Stellen Sie den Ein-/Aus-Schalter @ auf ,1”.

— Wéhlen Sie die gewiinschte Dampfstérke wie oben beschrieben und
driicken Sie die Taste ,Dampf” @.

9) Wenn Sie mit der Bearbeitung aller Flachen fertig sind, driicken Sie die
Taste ,Dampf” @, um die Dampferzeugung zu stoppen.

10) Stellen Sie den Ein-/Aus-Schalter @ auf ,O”. Die Kontrollleuchte POWER (O

erlischt.

11) Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

> Wenn nach der Reinigung mit dem Gerét auf dem Boden Schlieren zu
sehen sind, kann das an den zuvor verwendeten Reinigungsmitteln liegen.
Reinigen Sie den Boden einfach erneut mit dem Dampfmopp. Die Schlieren
sollten dann verschwunden sein.
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Nach dem Gebrauch
1) Lassen Sie das Gerét abkiihlen.
2) Entfernen Sie das Pad @/®.
3) Nehmen Sie den Wassertank @ aus dem Gerdt und entleeren Sie diesen.

4) Ziehen Sie den oberen Kabelhaken (B ein wenig heraus und drehen Sie
diesen wieder nach oben. Wickeln Sie das Netzkabel um die beiden

Kabelhaken ®/®.

Fixieren Sie das Ende des Netzkabels mithilfe des Kabelclips, welcher sich
am Kabel befindet.

Reinigung und Pflege

GEFAHR DURCH ELEKTRISCHEN SCHLAG!

> Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzstecker!

A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Lassen Sie das Geréit erst abkihlen, bevor Sie es reinigen.
Verbrennungsgefahr!

ACHTUNG! SACHSCHADEN

> Benutzen Sie zur Reinigung der Oberflichen weder scharfe Scheuer- oder
chemischen Reinigungsmittel, noch spitze oder kratzende Gegensténde.

B Entleeren Sie nach jedem Gebrauch den Wassertank @.
B Nehmen Sie nach jedem Gebrauch das Pad @/@® vom Dampffu @ und

waschen Sie es aus.

B Beachten Sie folgende Waschanweisungen, wenn Sie das Pad @/@® in der
Waschmaschine reinigen:

max. bei 60 °C waschen
nicht bleichen

nicht im Trockner trocknen

X I 3

nicht biigeln

B Wischen Sie bei Bedarf das Gerdt mit einem feuchten Tuch ab. Bei hart-
ndckigeren Verschmutzungen geben Sie ein mildes Spilmittel auf das Tuch.
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Wartung/Filter wechseln

Nach 4 - 6 Monaten oder ca. 100 Reinigungszyklen (ein Zyklus entspricht einer
Wassertankfiillung), muss der Filter @ gewechselt werden. Bitte wenden Sie sich
fir Ersatzfilter an unseren Service.

GEFAHR DURCH ELEKTRISCHEN SCHLAG!

» Ziehen Sie vor dem Wechsel des Filters @ den Netzstecker!

1) Zum Enffernen des Filters @ nehmen Sie zuerst den Wassertank @ aus

dem Gerdit.

2) Ziehen Sie den Filter @ nach oben aus dem Gerdt.
3) Setzen Sie den neuen Filter @ ein.

4) Setzen Sie den Wassertank @ ein.

Fehlerbehebung

Programm

Mégliche Ursachen

Mégliche Lésungen

Das Gerdat funktioniert nicht.

Der Netzstecker ist nicht
angeschlossen.

SchlieBen Sie das Gerdt an
eine Netzsteckdose an.

Das Gerdt erzeugt keinen
Dampf.

Die Taste ,Dampf’ @

Driicken Sie die Taste

ist nicht gedriickt. ,Dampf” @.
Es ist kein Wasser Filllen Sie Wasser in den
im Wassertank @. Wassertank @.

Der Filter @ ist verstopft.

Wechseln Sie den Filter @.

Es ist keine Dampfstérke
ausgewdhlt.

Wahlen Sie mit der Taste
MODE (® die gewiinschte
Dampfstarke.

Die Pumpe erzeugt unge-
wéhnlich laute Gergusche.

Es ist kein Wasser im
Wassertank @.

Filllen Sie Wasser in den
Wassertank @.

Es hat sich ein weifllicher Rand
auf dem FuBBboden gebildet,
wo das Gerdt wahrend des
Betriebes kurz stehen blieb.

Es hat sich etwas Kalk
abgelagert.

Wischen Sie die Kalkablage-
rungen mit einem feuchten Tuch
weg. Geben Sie, falls nétig,
etwas Entkalker auf das Tuch.
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Aufbewahren

B Klappen Sie den Griff ein, indem Sie die Entriegelungstaste ,Griff” @
drijcken.

B Ziehen Sie den oberen Kabelhaken @ ein wenig heraus und drehen Sie
diesen wieder nach oben. Wickeln Sie das Netzkabel um die beiden

Kabelhaken ®/®.
B Tragen Sie das Gerét am Tragegriff @.

B Bewahren Sie das Gerdt an einem trockenen und staubfreien Ort auf.

Entsorgung

Werfen Sie das Geriit keinesfalls in den normalen Hausmiill.
Dieses Produkt unterliegt der europdischen Richtlinie
2012/19/EU-WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).
Entsorgen Sie das Gerdt iber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder
iber lhre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in
Verbindung.

@
O W Msglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei lhrer

%A Gemeinde- oder Stadiverwaltung.

Anhang

Technische Daten

Spannungsversorgung 220 - 240V ~ (Wechselstrom), 50/60 Hz
Leistungsaufnahme 1370- 1630 W

IPX4 (Schutz gegen Spritzwasser aus allen

Schutzart Richtungen)
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Informationen zu den Pads @/®

Pad weiBl @: 100% Polyester
Pad blau @: 80% Polyester, 20% Baumwolle

Materialzusammensetzung

max. bei 60 °C waschen

nicht bleichen

nicht im Trockner trocknen

nicht bigeln

X I 3 &

Garantie der KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkdufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkis ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerét und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden
und Mdangel miissen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fir Beschadigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt besché&digt, nicht sachgemdf benutzt
oder gewartet wurde. Fir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbrduchlicher und unsachgeméfBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

M Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer

(z. B. IAN 123456) als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetre-
ten ist, fir Sie portofrei an die Ihnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EFAE Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
Fi Produktvideos und Installationssoftware herunterladen.

O] Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
| (www.lidiservice.com) und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer
e J (IAN) 123456 lhre Bedienungsanleitung ffnen.
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Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 331382_1907 |

Importeur
Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernclss.com
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Ersatzteile bestellen

Folgende Ersatzteile kénnen Sie zum Produkt SDM 1500 D2 bestellen:

> 2 x Ersatzpads (blau und weif3) > 1 x Filter

Bestellen Sie die Ersatzteile iiber unsere Service-Hotline (siehe Kapitel Service)
oder bequem auf unserer Webseite unter www.kompernass.com.

> Halten Sie die IAN-Nummer, die Sie auf dem Umschlag dieser Bedienungs-
anleitung finden, fiir lhre Bestellung bereit.
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